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MY WAY HOME

ADVANCED PRESEURE COOKER

MHT 1661 Pressione Nuovo

MULTIFUNKCIJSKI LONAC ZA KUHANJE POD TLAKOM
UPUTE ZA UPORABU

MULTIFUNKCIOS ELEKTROMOS KUKTA
HASZNALATI UTMUTATO

WIELOFUNKCYJNY GARNEK CISNIENIOWY
INSTRUKCJA OBStUGI

VECNAMENSKI EKONOM LONEC
NAVODILA

MULTIFUNKCIJSKI LONAC ZA KUVANJE POD PRITISKOM
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

® Uvijek procitajte sigurnosne upute i upute za uporabu prije prvog koristenja vaseg uredaja. Upute moraju uvijek biti prilozene. @ A termék hasznélatba vétele elétt figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatét
és az (itmutat6ban talalhat6 biztonsagi rendelkezéseket. A hasznélati Gtmutatot tartsa a késziilék kozelében. ® Przed pierwszym uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa i uzytkowania. Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dofaczona. ™ Pred vklopom izdelka temeljito preberite ta navodila in varnostne napotke, ki so navedeni v teh navodilih. Navodila morajo biti
vedno prilozena k napravi. ® Uvek pazljivo procitajte uputstva za sigurnost i upotrebu pre upotrebe uredaja po prvi put. Korisnicko uputstvo mora uvek biti prilozeno.






MULTIFUNKCIJSKI LONAC ZA KUHANJE POD TLAKOM

SIGURNOSNE UPUTE

Procitajte pazljivo i sacuvajte za buducu uporabu!
PRIDRZAVAJTE SE OVIH UPUTA.

Pozor: Mjere opreza i upute navedene u ovom priru¢niku ne pokrivaju
sve moguce situacije i opasnosti do kojih moze doci. Korisnik treba biti
svjestan da faktore sigurnosti, kao $to su oprezno, brizno i razumno
rukovanje, nije moguce ugraditi u proizvod. Stoga sam korisnik
ovog uredaja treba osigurati prisutnost tih sigurnosnih faktora.
Nismo odgovorni ni za koju Stetu pocinjenu prijevozom, nepravilnim
koristenjem ili preinakom ili zamjenom bilo kojeg dijela uredaja.

Pri koriStenju uvijek se trebaju poStovati temeljne sigurnosne upute
medu kojima su i sljedece:

1.

Provjerite odgovara li napon struje na vasoj uti¢nici onome koji je
naveden na plocicivaseg uredaja te je li uti¢nica pravilno uzemljena.
Uti¢nica mora biti ugradena prema zahtjevima nacionalnih
elektrotehnickih normi.

Ovaj uredaj ne smije se spajati na uti¢nicu timera niti ga se smije
ukljucivati daljinski.

Ni uredaj, kao ni kabel za napajanje nemojte uranjati u tekucine,
izlagati ga kisi ili vlazi, a vodu koristite za pripremu samo u skladu s
ovim uputama.

Bazu nemojte potapatiuvoduinemojte dopustitidaikakva tekucina
prodre unutar tijela uredaja. Samo lonac za pripremu prilagoden je
doticaju s tekuc¢inama.

Uredaj se ne smije koristiti u neposrednoj blizini vode, u
kupaonicama, tus-kabinama i bazenima gdje moze pasti u vodu ili
ga voda moze poprskati.

Kabel za napajanje nemojte savijati preko ruba stola ili drugih
rubova, nemojte ga zavijati i drzite ga podalje od vruéih ploha.
Redovno pregledavajte kabel za napajanje, utikac i cijeli uredaj
kako biste sprijecili kvarove. Uocite li bilo koje ostecenje, odmah
prestanite koristiti uredaj i javite se servisu.
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g 8- Uredaj nemojte koristiti ako mu je oStecen kabel ili utikac, ako je

Hrvatski
Bosanski

pao ili je na bilo koji nacin oStecen i uredaj ne radi ispravno. Bilo

kakav popravak, sto se odnosi i na zamjenu kabela, mora biti

povjeren strucnom servisu! Ne skidajte sigurnosni poklopac

uredaja kako ne bi doslo do opasnosti od elektricnog udara!

Nemojte koristiti oSteceni ili napukao poklopac ili posudu za

kuhanje.

10.Nemojte pokusavati popraviti uredaj, modificirati ga ili zamijeniti
njegove dijelove. Uredaj nema dijelova koje bi korisnik mogao sam
servisirati.

11.Uporaba pribora i dodatne opreme koju nije preporucio proizvodac
moze ugroziti osobe ili imovinu.

12.Koristite samo zamjenske dijelove proizvodaca za odgovarajudi
model. Uvijek koristite tijelo i poklopac istog proizvodaca koji je
oznacen kao kompatibilan

13.Ne dirajte nijedan sigurnosni sustav izvan uputa navedenih u
uputama za uporabu.

14.Kad se koristite uredajem, drzite ga na Cvrstoj, ravnoj i stabilnoj
podlozi koja se ne moze prevrnuti i kako biste sprijecili istjecanje
vrucih tekucina. Uredaj ne smijete koristiti u sudoperima, na
plohama za cijedenje suda i na bilo kojoj drugoj neravnoj plohi.

15.Uredaj ne stavljajte na mjesta na kojima moze biti izlozen visokim
temperaturama iz kamina, radijatora, trosila na plin itd.

16.Uredaj nemoijte stavljati na elektri¢ne i plinske Stednjake i pecnice.
Ne stavljajte lonac u zagrijanu pecnicu.

17.Ne stavljajte druge predmete na aparat, ne koristite ga u blizini
zidova, zavjesa itd.

18.Nemojte koristiti na otvorenom. Uredaj Cuvajte u suhom i
zatvorenom prostoru.

19.0vaj proizvod namijenjen je za koristenje u kucanstvu, i ku¢anstvu
sli¢nim prostorima, kao 5to su:
- kuhinjeutvrtkama, uredimaiudrugim sli¢nim radnim okruzenjima,
- prostorije u poljoprivredi,
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- prostorije koje su na raspolaganju gostima hotela, motela i drugih gy
smjestajnih objekata,

- uredaji koji se koriste u objektima koji nude nocenje s doru¢ckom. I

20.Uredaj se zagrijava za vrijeme rada. Postoji opasnost od opeklina.
Vrlo pazljivo postupajte s loncem kada je pod tlakom i to samo kad
je prijeko potrebno. Ne dirajte vruce povrsine. Uvijek koristite rucke
i prekidace. Nosite prikladnu zastitu, poput kuhinjskih rukavica.

21.Ne pokusavajte premjestati uredaj dok radi ili je vruc.

22.Budite oprezni jer para koja izlazi iz uredaja moze biti vrlo vrucal
Izlazi |i para iz ventila, budite na sigurnoj udaljenosti od uredaja
kako se ne biste opekli. Nemojte zatvoriti niti jedan otvor.

23.Poklopac skidajte oprezno i tako nagnut da vruéa para koja izlazi iz
lonca bude usmjerena na vama suprotnu stranu kako ne bi doslo do
opeklina. Osigurajte da se voda iz poklopca cijedi samo u posudu
za kuhanje i ni u kojem slucaju u tijelo uredaja.

24.Kad uredaj ne koristite, iskljucite ga i odspojite iz elektricne mreze.
Kabel odspojite iz mreze tako $to Cete primiti utikac i izvudi ga -
nikad ne povlacedi za kabel.

25.Prije Cis¢enja i spremanja lonac iskljucite, odspojite je iz uti¢nice i
pustite da se ohladi.

26.ECG nece snositi odgovornost za Stetu ili ozljede nastale uslijed
nepaznjeili nepravilnog koristenja. Prije koristenja obvezno pazljivo
procitajte sve upute i obavijesti.

27.Ako uredaj radi:
- Ne ostavljajte ga bez nadzora.
- Ne ostavljajte djecu bez nadzora u blizini lonca pod tlakom.

28.0vaj uredaj ne smiju koristiti djeca. Uredaj i njegov kabel za
napajanje drzite izvan dohvata djece! Osobe smanjenih fizickih ili
umnih sposobnosti, te osobe s nedostatkom iskustva, smiju koristiti
ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom ili ako ih je iskusnija osoba
uputila u koriStenje na siguran nacin i razumiju sve opasnosti
povezane s tim koristenjem. Djeca se ne smiju igrati ovim uredajem.

29.Nemojte koristiti aparat u svrhe za koje nije namijenjen.

Do not immerse in water! - Nemojte uranjati u vodu!
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UPOZORENJE
Ovako oznacene povrsine tijekom uporabe postanu vruce.

OPASNOSTI po djecu: Djeca se ne smiju igrati ambalaznim
materijalom. Nemojte dopustiti djeci da se igraju plasti¢nim
vrec¢icama. Postoji opasnost od gusenja.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE

PaZljivo procitajte i slijedite ih

1.

Izlazi iz ventila koji sluZe za izbacivanje pare moraju se redovno
pregledati kako bi se osiguralo da nisu zacepljeni, pogledajte upute
za uporabu i odrzavanje.

Zabranjena je upotreba lonca pod tlakom sa zatvorenim poklopcem
bez brtve

Nikada ne otvarajte lonac pod tlakom na silu. Ne otvarajte lonac pod
tlakom bez da se uvjerite da je njegov unutarnji tlak u potpunosti
pao. Pogledajte Upute za upotrebu.

Ovaj uredaj kuha pod tlakom.

4.

Nepravilna uporaba lonca pod tlakom moze prouzrociti opekline.
Prije svake uporabe provjerite da nije tlacni ventil zacepljen,
pogledajte "Upute za uporabu'".

Prije svakog ukljucivanja, provijerite je li lonac dobro zatvoren i je
li tlacni ventil pravilno postavljen, pogledajte Upute za upotrebu.
Uredaj nikad ne ukljucujte u struju i ne pokrecite ga dok posuda za
kuhanje nije pravilno postavljena u tijelo uredaja.

Uredaj ne ukljucujte kad mu je posuda prazna (bez vode). Moze
doci do ozbiljnog ostecenja.

Przenje ili duboko przenje pod tlakom (ili s zatvorenim
poklopcem) je zabranjeno.

Nemojte prepuniti unutarnju posudu. Ukupna koli¢ina hrane ne
smije premasiti oznaku MAX (2/3 volumena) ilinajve¢u dopustenu
kolic¢inu od 3 litre ulja.
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10.Ukupna koli¢ina hrane koja lako povecava volumen (poput
mahunarki, rize ili dehidriranog povréa) ne smije prelaziti 2
volumena posude.

11.Hrana koja ima gornji sloj za guljenje (npr. kobasice, piletina ili
voce) MORA se probusiti prije kuhanja. Ako se sloj ne probusi moze
dovesti do znacajnog povecanja koli¢ine hrane i prskanja vruce
hrane nakon otvaranja poklopca. Mogli biste se opeci. Nikada
nemojte busiti nabubrenu kozu ili koru jer se mozete opeci.

12.Kad kuhate tjesteninu, lagano protresite lonac pod tlakom prije
otvaranja kako biste izbjegli izbacivanje hrane.

13.Budite posebno oprezni prilikom pripreme odredenih vrsta hrane,
poput graska, kompota od jabuka, brusnica, zobenih pahuljica,
Zitarica ili tjestenine koja se tijekom kuhanja pjeni. Pjena bi mogla
zaCepiti sigurnosni ventil.

Metode oslobadanja tlaka

Kada je program kuhanja zavrien i zapo¢ne ispustanje tlaka,
pritisnite gumb Cancel za ponistavanje funkcije zadrzavanja
topline.

Uvijek koristite kuhinjska klijesta prilikom otpustanja tlatnog
ventila i zastitnim rukavicama za pecenje okrenite tlacni ventil
u polozaj "OTVORENQ". Stite vas od vruce pare. Ventil se lagano
podize i ispusta se para. Poklopac se nece otvoriti dok se para
i tlak ne oslobode.

Kada tlak u posudi padne na sigurnu vrijednost, plutajuci ventil
se vraca natrag u poklopac i ¢ep sa straznje strane poklopca se
izbacuje van. o .
Cim para prestane [zlaziti iz plutajyc’eg”ventila, prpvjerite jeli pokpa';f/a;é‘il'aka //' \\\V
ventil potpuno spusten prema dolje prije otvaranja poklopca,

pogledajte sliku s desne strane.

Kad otvorite poklopac, hrana ¢e biti vruca. Uvijek nosite
rukavice i pregacu kako biste sprijecili prskanje vruce hrane.

Brzo otpustanje

Preporucuje se za brzo kuhanje i kuhanje na pari, ukljucujuci
povrce i plodove mora.

Nakon prekidanja funkcije zadrzavanja topline, pomaknite
tlacni ventil u otvoreni polozaj i pokusajte otvoriti poklopac tek kad se ispusti sva para i padne plutajuci
indikator tlaka. Neka lonac odstoji oko 1-2 minuta. Sada mozete otvoriti poklopac. Ako se poklopac ne otvori,
pricekajte jo$ nekoliko minuta i pokusajte ponovno. Nikad ne pokusavajte silom otvoriti poklopac, jer je
zakljucani poklopac znak da je u posudi jos uvijek visok tlak.

Polako otpustanje
Preporucuje se za hranu s korom (npr. kobasice, piletina ili voce) i hranu s puno tekucine ili Skroba (npr. zobene
pahuljice, juhe, tjestenina, riza i voce, kao i osjetljiva hrana poput mesa i krumpira).
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Te namirnice mogu znatno povecati svoj volumen pod tlakom, $to moze uzrokovati prskanje vruce tekucine
ili hrane kad se poklopac otvori. Da biste sprijecili prskanje, ostavite ventil za smanjenje tlaka zatvoren nakon
zavr$etka funkcije zadrzavanja topline i dopustite da tlak prirodno padne. To moze potrajati do 15 minuta. Ovisi
o odredenom jelu. Nakon $to se spusti plutajudi indikator tlaka, otvorite ventil za rasterecenje tlaka i pobrinite
se da je sav tlak ispusten. Sada mozete otvoriti poklopac. Ako se poklopac ne otvori, pricekajte jos nekoliko
minuta i pokusajte ponovno. Nikad ne pokusavajte silom otvoriti poklopac, jer je zaklju¢ani poklopac znak da
je u posudi jos uvijek visok tlak. Pricekajte najmanje 15 minuta.

Za obje metode pazljivo protresite lonac i drzite ru¢ku posude da ispustite ostatke pare prije otvaranja
poklopca. Imajte na umu da se ispod gotovog jela moze nalaziti i zaostala para. Bez tresenja, ova bi para mogla
dosedi povrsinu nekoliko sekundi nakon uklanjanja poklopca.

NIKADA NE OTVARAJTE POKLOPAC NA SILU!

Sigurnosna funkcija

Ventil za smanjenje tlaka automatski se otvara kad tlak u posudi poraste iznad odredene razine.

Ako tla¢ni ventil ne odradi svoj zadatak, poklopac se otvara kako bi se oslobodio tlak u posudi. U tom je slucaju
tla¢ni ventil neispravan i mora se zamijeniti.

Lonac je opremljen sigurnosnim isklju¢ivanjem ako temperatura poraste previse. Tada grijanje ne zapocinje
ponovno dok se temperatura ne normalizira.

Ako ova funkcija zakaZe, lonac se iskljucuje, i ne pokrece ponovno, treba ga zamijeniti.

Poklopac se ne moze otvoriti ako je unutrasnji tlak previsok.

SADRZAJ PAKIRANJA

Multifunkcionalni lonac za kuhanje pod tlakom
Unutrasnja posuda

Plasti¢na kosarica za kuhanje na pari

Mjerica

Zli¢ica

Kabel za napajanje

Tla¢ni ventil

Kosara za fritiranje s odvojivom ruckom

POCETAK

Procitajte sve upute i vazne sigurnosne obavijesti.

NV A WN =
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Uklonite sav materijal za pakiranje, ukljucujuci naljepnice i etikete, i prebrisite povrsinu vlaznom krpom za
pranje suda. Provjerite da su svi dijelovi isporuceni i u dobrom stanju. -

Napomena: Sav pribor nalazi se u loncu. Izvadite ga iz unutarnje posude i operite spuzvom u toploj vodi. -
Temeljito isperite ostatak deterdenta i dobro osusite. Nemojte koristiti abrazivna sredstva, celi¢ne

¢etke ili metalna sredstva jer bi to moglo dovesti do o$tecenja neprianjajuce povriine. Nemojte == =2

koristiti perilicu za sude. B5

- v

+  Nikad nemojte potapati u vodu uredaj, kabel ili utikac. TR

«  ViSenamjenski lonac pod tlakom odloZite na ravnu, vatrostalnu i nezapaljivu povrsinu.

Otvaranje lonca za kuhanje pod tlakom

Da biste otvorili poklopac, okrenite gornju rucku u smjeru kazaljke na satu. Zatim podignite poklopac.

Funkcija lonca za kuhanje pod tlakom

« Umetnite tlacni ventil u veliko udubljenje u gornjem dijelu poklopca lonca.

«  Gurajte ventil prema dolje dok zvu¢nim klikom ne klikne na svoje mjesto.

«  Ukljucite kabel za napajanje u uti¢nicu na straznjoj strani lonca, kao sto je prikazano na slici. Drugi kraj
kabela za napajanje prikljucite u elektri¢nu uticnicu.

«  Stavite unutarnju posudu u lonac.

«  Uvijek prvo prikljucite kabel na tijelo lonca, a zatim na elektri¢cnu mrezu.
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Stavite poklopac na lonac.

Provjerite je li zasun na straznjoj strani rupe na rucki umetnut u tra¢nicu na straznjoj strani lonca.
Provjerite je li sigurnosni ¢ep koji se nalazi na straznjoj strani poklopca uvucen prema unutra nakon
zatvaranja.

Okrecite poklopac u smjeru suprotnom od kazaljke na satu dok ne klikne na svoje mjesto.

Lonac je sada spreman za upotrebu.

Prije prve uporabe

Uklonite poklopac i ulijte 2 litre vode u unutarnju posudu lonca.

Stavite poklopac i osigurajte ga okrecuci ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
Ako je potrebno, ukljucite lonac na straznjoj strani prikljucka kabela za napajanje.
Ventil postavite u polozaj oznake ,CLOSED".

Okrecite upravljacki gumb za odabir programa STEW/SOUP.

Pritiskom na gumb START pokrecete odabrani program.

Kad se program zavrsi, lonac ce isprekidano pistati.

Pritiskom na tipku CANCEL cete iskljuciti program za odrzavanje topline.

Otpustanje pare

Sada morate otvoriti ventil za ispustanje pare. Prije pocetka stavite zastitne rukavice za pecenjeili slicno ili
upotrijebite kuhinjska klijesta. Okrenite ventil u polozaj "OTVORENO".

Pustite da se lonac pod tlakom ohladi 15 minuta.

Otvorite poklopac okretanjem u smjeru kazaljke na satu, a zatim ga uklonite.

Uklonite i ispraznite unutarnju posudu rukavicama ili krpom otpornom na toplinu.

Unutarnji ventili i poklopac lonca pod tlakom sada su temeljito ocisceni.

KORISTENJE LONCA POD TLAKOM
VAZNE UPUTE O SIGURNOSTI KOJIH SE MORATE PRIDRZAVATI:

Prije kuhanja UVLJEK kontrolirajte je li:

Izvadite unutarnju posudu i stavite u nju namirnice. Nemojte koristiti unutarnju @
posudu za ispiranje hrane. Namirnice koje je potrebno ispirati, kao su riza ili
mahunarke, isperite pod teku¢om vodom u cjedilu.

10

« UNUTARNJA POSUDA dobro postavljena svome mjestu.
- poklopac pravilno zatvoren, pogledajte sliku i upute u nastavku
«  ukupna kolic¢ina hrane:
- ne prelazi crtu max. (2/3 volumena spremnika)
- ne prelazi ¥> volumena posude u slucaju hrane koja lako povecava
volumen (mahunarke, voce...)
- ne prelazi 3 litre ulja
- spremnik se puni najmanje do linije MIN.
«  Svisigurnosni elementi (ventil i pokazivac tlaka) prohodni su i ¢isti.
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MAX —
Napola

napunjeno Potpuno pun

Grah, riza, tjestenina, mahunarke i kasa Sve ostalo

Kod vecine namirnica omjer vode i sirovih namirnica iznosi 1: 1. Pri pripremanju zobene kase omjer vode
i zobenih pahuljica iznosi 8: 1. Naravno, taj omjer moze kod mnogih jela biti nesto drugaciji, a na temelju
iskustva i prema ukusu mozete omjer vode i namirnica prilagoditi.

Prije nego unutarnju posudu vratite natrag u onac pod tlakom, ocistite povrsinu grijaca, vanjske povrsine i
donji dio posude i povedite racuna da na povrsini nema nikakvih naslaga. Nakon $to je vratite u lonac, okrecite
unutarnju posudu kako biste osigurali da je ona u pravilnom kontaktu s gornjom stranom grijaca

Zatvorite poklopac. Prije zatvaranja pazite da je brtva pravilno umetnuta i lagano zakrenite antiblokirajucu
ploc¢u (vidi poglavlje Cis¢enje i odrzavanje), kako biste bili sigurni da je pravilno pri¢vri¢ena na ¢eli¢ni prsten.
Zatvorite poklopac zakretanjem u smjeru suprotnom od kazaljke na satu dok ne ¢ujete ,klik”

A ZATVORENO A OTVORENO

Poklopac mora biti potpuno zatvoren prije kuhanja. Pazljivo spustite poklopaci okrecite ga u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu dok ne klikne na svoje mjesto.

Provjerite je li tla¢ni ventil u zatvorenom polozaju (tijekom kuhanja pod tlakom) i provjerite je li pravilno
postavljen.

Da biste kuhali pod tlakom, MORATE okrenuti ventil za ispustanje tlaka u zatvoreni polozaj kako je naznaceno
na ventilu.

Odabir programa kuhanja
Odaberite program kuhanja koji Zelite koristiti pomocu upravljacke ploce, koja je opisana u sljedecem poglavlju.
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Upravljacka ploca
I Previecep

Hrvatski
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GUMB PRESSURE
Tipka za podesavanje razine
tlaka

L

TIPKA FUNKCLJE
Koristite za odabir funkcije
kuhanja

N/ N

FUNCTION ‘

{——————————— PRESSURE
TIPKA KEEP WARM -
Gumb funkcija odrzavanja 1 O
topline '\ TivE /‘ s
TEMPERATURE
TIPKA DELAY
Tipka za podesavanje vremena
TIPKATIME odgode
Sluze za podesavanje ili

postavljanje vremena pripreme

GUMB TEMPERATURE
Sluze za podesavanje ili
postavljanje vremena pripreme.

START/STOP/CANCEL
Gumb za pokretanje /
prekidanje / pauziranje.

PRESSURE COOKER

@Keep Warm

Rice

Soup

Stew

Slow Cooking
» Multicook

RAZINATLAKA
Pomocu gumba postavite
Zeljenu razinu tlaka
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Jam
Porridge
Cake
Crispy
Fry
SICE
Beans

PROGRAMI KUHANJA
Pomocu okretnog gumba
odaberite Zeljeni program

TEMPERATURA

VRIJEME

eca



Keep Warm Oznacava da je pokrenuta funkcija ,keep warm*.

@ Time Pokaziva¢ podesenja vremena. Tijekom podesavanja pokazivac trepce.

Nacin odgodenog pokretanja.
@ Del Kad je uklju¢eno odgodeno pokretanje, timer za odbrojavanje radi na zaslonu.
elay

Napomena: Nacin odgodenog pokretanja moze se postaviti samo za neke programe,
pogledajte Tablicu programa.

Prikaz postavljene temperature.

Napomena: Podesavanje temperature moguce je samo za neke programe, pogledajte
Tablicu programa.

° Pokazivac¢ odabrane temperature. Tijekom podesavanja temperature pokazivac trepce.
T C Napomena: Nacin podesavanja temperature moze se postaviti samo za neke
programe, pogledajte Tablicu programa.

Prikaz podataka o vremenu. Prikazuje prethodno podeseno vrijeme i vrijeme
1000 . o . o TR "
E| . | odbrojavanja tijekom pripreme obroka ili odgodenog pokretanja ili vrijeme tijekom
kojeg se hrana odrzava toplom programom ,Keep warm”.

2 |
] w r Kada program zapocne, to znadi da je lonac pusten u rad

Podesavanje vremena kuhanja i temperature - kontrola TIME / TEMPERATURE

«  Postavka vremena je u rasponu od 1 minute do 2 sata (u rasponu od jedne minute)

«  Podesavanje temperature je u rasponu od 40 - 160 ° C (u rasponu od 1 °C). MoZze se postaviti samo za neke
programe, pogledajte donju tablicu.

Ako je dostupno podesavanje vremena, okrenite okretni gumb za podesavanje Zeljenog vremena kuhanja.

Prvo pritisnite okretni gumb, a zatim ga okrenite za povecanje / smanjenje broja minuta. Ponovno pritisnite

isti gumb za skok na postavku temperature (ako je dostupna). Okrenite za ponovno povecanje / smanjenje

temperature na Zeljenu vrijednost.

Postavka odgode kuhanja - tipka DELAY + kontrola

«  Raspon od 1 minute do 24 sata, raspon po minutu / sat

Ako zelite da kuhanje zapoc¢ne kasnije tijekom dana, pritisnite gumb DELAY.

Zatim ponovno upotrijebite okretni gumb Time/Temperature. Okrenite ga za povecanje / smanjenje broja
minuta. Ponovno pritisnite istu kontrolu za prelazak s minute na postavku sata.

Postavka intenziteta tlaka - kontrola PRESSURE

Nakon pritiska na ovaj gumb okrecite za podesavanje Zeljenog intenziteta tlaka, pogledajte preporuke u
donjoj tablici.
Kada kuhate pod tlakom, ne zaboravite postaviti ventil u polozaj "ZATVORENO".

Pokretanje programa kuhanje

Pritiskom na tipku START pokrecete timer za odgodu ili pocetak kuhanja. Sada ¢e strelice na dnu zaslona poceti

kretati i tako oznaciti da lonac pod tlakom radi. Kad je kuhanje zavrseno, program se automatski prebacuje u

nacin rada Keep Warm u kojem ostaje sve dok ne prekinete program gumbom CANCEL.

POZOR: Kad upotrebljavate lonac pod tlakom, uvijek ulijte tekuc¢inu u unutarnju posudu. Tekuéina uvijek treba
doseci oznaku MIN.

Stavite unutarnju posudu u lonac. Kad stavljate posudu u lonac pod tlakom, pripazite da ne prolijete tekucinu.
Prolivenu tekucinu obrisite vlaznom krpom.
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Otpustanje pare

Nakon kuhanja morate otvoriti ventil za ispustanje pare. Prije pocetka stavite zastitne rukavice za pecenje ili
sli¢no ili upotrijebite kuhinjska klijesta. Okrenite ventil u jedan od polozaja za ispustanje pare.

Nakon $to para prestane izlaziti iz ventila za ispustanje pare, provjerite je li se plutajudi indikator tlaka spustio
prije otvaranja poklopca lonca pod tlakom.

Sada mozete otvoriti poklopac lonca pod tlakom okretanjem u smjeru kazaljke na satu i podizanjem. Uklonite
unutarnju posudu pomocu krpe otporne na toplinu ili rukavica za pecenje. Nakon upotrebe lonca pod tlakom,
ocistite ga prema uputama u poglavlju Odrzavanje ovog prirucnika.

NITIU KOJEM SLUCAJU NE DODIRUJTE PLUTAJUCI INDIKATOR TLAKA TIJEKOM KUHANJA ILI ODMAH
NAKON KUHANJA.

POZOR: Neposredno nakon kuhanja, poklopac, unutarnja posuda, sam lonac i pripremljena hrana bit ¢e vrlo
vrudii s njima treba postupati pazljivo.

Koristenje funkcije przenja
VAZNO: Kad przite, nikada ne pokrivajte lonac pod tlakom poklopcem. Ako je poklopac pri¢vri¢en na posudu,
funkcija FRY se ne moZe odabrati.

« Okrenite poklopac u smjeru kazaljke na satu i uklonite ga.

«  Priklju¢ite lonac pod tlakom na dovod elektri¢ne energije, i ako je potrebno, ukljucite prekidac za napajanje.

«Nadno unutarnje posude stavite malu kolic¢inu ulja.

« Odaberite funkciju okretnim gumbom FRY.

« Sada mozete podesiti temperaturu i vrijeme kuhanja po Zelji okretanjem kontrolnog gumba u smjeru
kazaljke na satu za povecanje ili u suprotnom smjeru smanjenja.

«  Pritiskom na tipku START pokrenut ¢ete kuhanje. Za zavrietak procesa kuhanja pritisnite gumb CANCEL.

- Imajte na umu da se nakon uklanjanja poklopca mogu odabrati samo funkcije FRY i Keep Warm.

PROGRAMI KUHANJA LONCA POD TLAKOM

Funkcija Zadano Podesivo Zadana Upravilja- [Razina Odga-

vrijeme vrijeme tempera- | nje tempe- |tlaka danje
tura raturom kuhanja

RIZA/RICE 10 1Tmin-2h 145 40-160°C Brzo 1-59 min,

Priprema riZota i ostalih 1-24h

jela od rize

JUHA/SOUP 25 Tmin-2h 140 Nije Visoka / 1-59 min,

Priprema juha i ¢orbi provedivo |[srednja/ |[-1-24h

niska

PIRJANJE/STEW 25 1min-2h 140 Nije Visoka/ |1-59 min,

Priprema pirjanog provedivo |srednja/ |-1-24h

povréa, mesa i umaka niska

POLAKO KUHANJE/ 3 sata 3-12h 920 65-95°C Nije 1-59 min,

SLOWCOOKING provedivo |- 1-24h

Priprema hrane nesto

ispod tocke vrenja

bez koristenja funkcije

povecanog

tlaka, prikladno za razne

vrste razlicitih jela, sous

vide
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MULTICOOK

Priprema jela bez
kuhanja pod tlakom, uz
mogucnost podesavanja
vremena, temperature i
odgodenog

starta.

20

1min-8h

140

40-180°C

Nije
provedivo

1-59 min,
-1-24h

DZEM/JAM
Priprema marmelada,
ketchupa ili chutneya

45

1Tmin-12h

98

40-160°C

Sporo

Nije
provedivo

KASA/PORRIGE
Priprema zobenih
pahuljica, kase od rize,
itd.

1min-2h

90

90-140°C

Sporo

1-59 min,
-1-24h

KOLAC/CAKE
Pecenje biskvitnih
kolaca.

40

1Tmin-2h

140

40-180°C

Nije
provedivo

1-59 min,
1-24h

RES/CRISPY

Za pripremanje
zapecenih jela kao sto

su zapecena tjestenina,
krumpir s mesom,
povrce sa sirom, musaka,
itd.

45

Tmin-2h

140

40-180°C

Nije
provedivo

1-59 min,
1-24h

PRZENJE/FRY

Za pripremu pohanog
sira, odrezaka, gljiva,
mesnih okruglica,
cvjetace i drugih
namirnica ili przenje
krumpira, kroketa ili
americkog krumpira.

Tmin-2h

160

40-160°C

Nije
provedivo

Nije
provedivo

KUHANJE NA PARI/
STEAM

Prikladno za pripremu
povrtnih jela ili knedli.
Kod ovog

nacina pripreme hrane
znacajna koli¢ina
sastojaka, okusa i
vitamina topivih u vodi i
elemenata u tragovima
ostaju

sadrzane u namirnicama.

Tmin-2h

140

Nije
provedivo

Brzo

1-59 min,
1-24h

MAHUNARKE/BEANS
Prikladno za pripremu
mahunarki

Tmin-2h

145

Nije
provedivo

Visoka /
srednja /
niska

1-59 min,
-1-24h

KEEP WARM

Nakon zavrsetka
programa odrzava hranu
toplom.

maks. 12
sati

Nije
provedivo

70

Nije
provedivo

Nije
provedivo

Nije
provedivo

eca
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Preporucene temperature za pripremu razlicitih namirnica

Temperatura | Namirnica / nacin pripreme

(°C)

40 Dizana tijesta, priprema jogurta

45-50 Fermentacija

55-60 Priprema zelenog Caja, zagrijavanje hrane za djecu

65-70 Spora priprema mesa u vrecici (sous-vide), priprema
punca

75-80 Pasterizacija, priprema bijelog ¢aja, priprema
kuhanog vina

85-90 Priprema crvenog ¢aja, priprema jela koja zahtijevaju
polagano kuhanje

95-100 Kuhanje kasa, priprema dzemova

105-110 Sterilizacija, pripremanje aspika i jela sa zelatinom

115-120 Kuhanje koljenice, priprema zasladenih sirupa

125-130 Pecenje

135-140 Priprema prethodno przenih jela

145-150 Priprema povréa i ribe, pe¢enje mesa u foliji

155 Pecenje povrcairibe

160 Pecenje mesa i peradi

ODRZAVANJE | CISCENJE

Vazno: Nakon svake upotrebe lonca pod tlakom morate ocistiti ostatke hrane ili vlagu sa svih dijelova.

Uklanjanje poklopca
«  Prije ¢iS¢enja lonca pod tlakom potrebno je ukloniti poklopac.
«  Okrenite poklopac u smjeru kazaljke na satu do kraja (1).

Skidanje tla¢nog ventila

« Uhvatite tla¢ni ventil sa strane i povucite prema gore dok ga ne izvucete. Tankim predmetom uklonite
necistocu koja zacepljuje ventil.

«  Prije skidanja uvijek provjerite da u loncu nema tlaka.

«  Umetnite ventil gurajuci ga natrag u udubljenje.

«  Tankim predmetom uklonite svu prljavitinu oko ventila.

«  Umetnite tla¢ni ventil gurajuci ga natrag u udubljenje.

«  Gurajte dok ne klikne na svoje mjesto.
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Ciscenje plutajuéeg indikatora tlaka

«  Ocistite plutajuci indikator tlaka tankim predmetom kako biste bili sigurni da u njemu ili oko njega nema
smeca.

«  Provjerite moze li se ventil podi¢i i pada li natrag, bez da zapne.

Hrvatski
Bosanski

Uklanjanje unutarnje strane poklopca

«  Uhvatite gumeni gumb u sredini unutarnje strane poklopca i izvucite ga.

«  Ocistite unutrasnjost poklopca u toploj sapunici.

«  Poklopac takoder ocistite toplom sapunicom. Ne koristite agresivna sredstva za c¢isc¢enje.

Uklanjanje brtve

«  lzvucite gumenu brtvu sa boc¢nih strana unutarnje strane poklopca.

«  Sav pribor operite u toploj vodi sa sapunom.

«  Vratite brtvu oko ruba unutarnjeg poklopca.

«  Gurnite gumeno dugme natrag na svoje mjesto s unutarnje strane poklopca.

- Vratite unutrasnjost poklopca na zatik u sredini poklopca.

. Ciscenje tijela lonca pod tlakom: Tijelo uredaja nikada ne uranjajte u vodu ili bilo koju drugu teku¢inu.

«  Obrisite vanjski poklopac vlaznom krpom i temeljito osusite mekom suhom krpom. Ne koristite agresivna
sredstva za ciScenje.

Kondenzacijska posuda

«  Na straznjoj strani lonca pod tlakom nalazi se kondenzator.

« lzvucite kondenzator iz nosaca ispod Sarke.

«  Operite posudu toplom sapunicom, a zatim je osusite mekom krpom.
«  Gurnite kondenzacijski spremnik natrag na donju stranu 3arke.

Dodatne napomene o ¢iSéenju

- Pazite da plutajuci pokazivac tlaka na poklopcu lonca nije zacepljen i da se moze slobodno kretati gore-
dolje, po potrebi ga obrisite.

« Unutarnja posuda i poklopac tijekom ¢iS¢enja mogu se u potpunosti uroniti u vodu. Isperite unutarnju
posudu i poklopac pod mlazom vruce vode samo blagim deterdZzentom i mekom krpom ili spuzvom.

«  Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje u prahu, natrijev bikarbonat ili izbjeljivac. Nikada ne koristite jastucice za
cis¢enje.

«  «Obrisite tijelo uredaja mekom vlaznom krpom i pobrinite se da se uklone masni ostaci hrane.

eca 17



Hrvatski
Bosanski

« ZASTITITE TIJELO UREDAJA OD IZRAVNOG KONTAKTA S VODOM | OSTALIM TEKUCINAMA.

OTKLANJANJE POTESKOCA

Problem

Rjesenje

Poklopac se ne zatvara pravilno.

Provjerite jesu li unutarnja strana poklopca i brtva pravilno
postavljeni.

Poklopac je tesko ukloniti.

Plutajuci indikator tlaka se nije spustio. Provjerite je li tlak pao na
normalu. NIKAD NE OTVARAJTE POKLOPAC SILOM.

Tijekom kuhanja para se ispusta
ispod poklopca.

Provjerite je li brtva pravilno postavljena i nije li istroSena. Obavezno
uklonite sve ostatke hrane s brtve.

Plutajuci ventil se ne podize.

U unutarnjem spremniku nema dovoljno namirnica ili tekucine.

Na zaslonu se prikazuju E1, E2, E3
ili E4.

Ovo je sistemska pogreska - odspojite lonac pod tlakom i ostavite ga
da se ohladi i zatvorite poklopac.

E1: Prekid kruga senzora

E2: Kratki spoj senzora

E3: Pregrijavanje

E4: Kvar signalnog prekidaca

TEHNICKI PODACI

Napajanje

Snaga

Ukupna najveca zapremina
Tlak

Radni tlak

Maksimalni tlak PS

220- 240 V~ 50-60 Hz
1000 W

571

49-90 kPa

50 kPa

105 kPa

OPORABA | ZBRINJAVANJE OTPADA

Papirni otpad i kartonsku ambalazu predajte u reciklazna dvorista. Foliju za pakiranje, vrecice od polietilena i plasti¢ne dijelove

odlozite u kontejnere za plastiku.

ODLAGANJE PROIZVODA NAKON ISTEKA RADNOG VIJEKA

Odlaganje otpada elektri¢ne i elektronicke opreme (primjenjivo u drzavama clanicama EU i drugim
europskim zemljama koje su uspostavile sustave razvrstavanja otpada)

Oznaka koja je navedena na proizvodu ili na ambalaZi oznacava da se proizvod ne smije zbrinjavati kao ku¢ni
otpad. Proizvod odlozZite na mjesto odredeno za recikliranje elektricne i elektronicke opreme. Ispravnim
odlaganjem proizvoda sprjecavate negativne utjecaje na zdravlje ljudi i okolis. Reciklazom materijala pomazete

ocuvanje prirodnih resursa. Dodatne informacije o recikliranju ovog proizvoda pruzit ¢e vam lokalne vlasti,
organizacija za preradu ku¢nog otpada ili prodajno mjestu na kojem ste kupili proizvod.

Ovaj proizvod je uskladen s direktivama EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti i elektri¢noj

sigurnosti.

08/05

C€

Upute za uporabu dostupne su na web stranici www.ecg-electro.eu.
Pravo na izmjenu teksta i tehnickih parametara je pridrzano.
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MULTIFUNKCIOS ELEKTROMOS KUKTA

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Olvassa el figyelmesen és a késobbi felhasznalasokhoz is 6rizze
meg!

AZ UTASITASOKAT TARTSA BE.

Figyelmeztetés! A jelen Utmutatdban feltlintetett biztonsagi elirdsok
és utasitasok nem tartalmaznak minden olyan feltételt és koriilményt,
amely a hasznalat sordn bekovetkezhet. A felhasznadlénak meg kell
értenie, hogy egyetlen termékbe sem lehet beépiteni a felhasznal6tol
elvarhatd elbvigyazatossagot és gondossagot. Ezekrél a késziiléket
hasznalo és kezel6 felhasznaldknak kell gondoskodniuk. Nem vallalunk
felel6sséget a késziilék helytelen hasznalatabdl, a készilék barmilyen
jellegl atalakitasabol és modositasabol eredd karokért.

Hasznalat kdzben tartsa be az alapvet6 biztonsagi szabalyokat és az
alabbi utasitasokat:

1.

Mieldtt csatlakoztatnd a késziiléket a szabalyszerlien lefoldelt
hélozati konnektorhoz, gy6z6djon meg arrél, hogy a haldzati
feszlltség értéke megegyezik-e a készulék tipuscimkéjén taldlhatd
tapfesziiltség értékével. A fali aljzat feleljen meg a vonatkozé EN
szabvanyok el6irasainak.

Akészuléketid6kapcsoldval vagytaviranyitassal vezéreltelektromos
aljzathoz csatlakoztatni tilos.

A késziiléket és a haldzati vezetékét ne tegye ki viz vagy mas
folyadékok, illetve esé és mas jellegli nedvesség hatasanak. A
vizet és egyéb folyadékokat csak a jelen hasznalati utasitasnak
megfeleléen haszndlja a készllékben.

A késziiléket vizbe martani és a készulékhazba vizet tolteni tilos.
Vizet csak a f6z6edénybe szabad betdlteni.

A késziiléket flirdészobaban, zuhanyozé kozelében, vizes vagy
nedves helyiségekben, medence kdzelében haszndlni tilos, mert a
készlilék vizbe eshet vagy arra viz freccsenhet.

A késziilék haldzati vezetéke nem léghat le az asztalrdl vagy a
munkalaprdl, illetve nem érhet hozza forr6é targyakhoz, tovabba
nem tekeredhet Ossze.
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7. Ahalbzativezetéket,acsatlakozodugot és a késziiléket rendszeresen
ellenérizze le, azokon nem lehet sériilés. Ha barmilyen sérilést vagy
hianyossagot észlel, akkor a késziiléket ne hasznalja, azt vigye a
markaszervibe javitasra.

8. Amennyibenakésziilék,ahalozativezetéke vagy a csatlakozédugoja
megsérilt, a készilék leesett, tovabba ha a készllék nem mikodik
megfeleléen, akkorazt ne kapcsoljabe. Atermék minden javitasat,
beleértve a haldzati vezeték cseréjét is, bizza szakszervizre! A
késziilék védoburkolatat ne szerelje le, a fesziiltség alatt 1évo
alkatrészek aramiitést okozhatnak!

9. Ha a fedél vagy a nyomastarto edény sériilt vagy repedt, akkor a
készuléket hasznalni tilos.

10.A készuléket ne prébalja meg kinyitni, szétszedni vagy javitani. A
késziilék nem tartalmazolyan alkatrészeket, amelyeketafelhasznal6
is megjavithat vagy kicserélhet.

11.Akésziilékhezne haszndljonagyarto altalnemajanlott tartozékokat,
ellenkez6 esetben személyi sériilést és anyagi kart okozhat.

12.A készllék javitasahoz csak a tipusnak megfeleld eredeti
alkatrészeket szabad hasznalni. Csak eredeti, a gyart6tdl szarmazé
pot belsé edényt vagy pot fedelet vasaroljon.

13.A készulék biztonsagi elemein, a jelen hasznalati Utmutatdban leirt
karbantartasokon kivil mas tevékenységet végrehajtani tilos.

14.A készuléket csak sima és vizszintes, valamint szilard és stabil
munkalapra allitsa fel, ligyeljen arra, hogy a késziilék ne boruljon
fel, el6zze meg a forrd folyadékok kifolyasat és kifroccsenését. A
készuléket mosdd melletti csepegtetdre, illetve mas nem egyenes
helyre ne allitsa fel.

15. A késziiléket héforrasok kdzelében (pl. tlzhely, siit6, gazkalyha stb.)
ne haszndlja és ne tarolja.

16.A késziiléket ne tegye gaz- vagy elektromos tlizhely f6z6lapjara,
illetve sttore. A késziiléket meleg stitébe tenni tilos.

17.Akészulékre ne helyezzen rd idegen targyakat, annak a nyildsaiba ne
dugjon be semmilyen eszkozt, illetve azt ne hasznalja kdzvetlenill
fal vagy fliggony mellett.
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18.A késziiléket szabadban ne haszndlja. A késziiléket beltérben és
szaraz helyen térolja.

19.A késziiléket haztartasokban, illetve a kovetkezd helyeken lehet
hasznalni:

- konyhak, irodai és egyéb munkahelyi kiskonyhdk,

- mezdgazdasagi uzemekhez tartozd konyhik,

- széllodai és motelszobdk, munkasszallasok és hasonld jellegl
szallasok,

- turistaszallasok és egyéb jelleg szallasok.

20.Hasznalat kozben a késziilék felmelegszik. A forrd alkatrészek
égési sériilést okozhatnak. A lezart kuktat lehetéleg ne mozgassa,
vagy csak rendkivil évatosan. Ne érintse meg a forro fellileteket.
Hasznalja a fogantyukat és gombokat. A késziilék részeinek a
megfogasahoz hasznaljon konyhai kesztydit.

21.Ha a készulékben nyomas van, illetve ha a késziilék forrd, akkor a
készuléket ne mozgassa és ne tegye at mas helyre.

22.Legyen nagyon Ovatos, a készulékbdl forré géz dramolhat ki! Ha a
szelepbdl g6z aramlik ki, akkor alljon kell6 tavolsagra, nehogy égési
sérilést szenvedjen. A szell6zényilasokat ne takarja le.

23.A fedelet 6vatosan és ferdén megemelve nyissa fel, hogy a
kidramlé g6z ne égesse meg az arcat és kezét. A fedélrdl a viz csak a
nyomastarto edénybe csepeghet, a készulék belsejébe nem.

24.Amennyiben a késziléket nem haszndlja, huzza ki a haldzati
vezetéket a fali aljzatbdl. A haldzati csatlakozédugoét tilos a
vezetéknél fogva kihuzni a fali aljzatbdl — a m(ivelethez fogja meg
a csatlakozédugét.

25. A késziilék tisztitasa és eltarolasa elétt kapcsolja le késziiléket, és a
halbzati vezetéket is huzza ki az elektromos aljzatbdl.

26.Az ECG nem vallal felelésséget a készilék helytelen hasznalatabol
vagy figyelmetlenségbdl ered6 sériilésekért és karokért. A késziilék
hasznalatba vétele el6tt gondosan olvassa el a hasznalati utmutaté
minden fejezetét.

27.Ha késziilék be van kapcsolva, akkor:

- ne hagyja felligyelet nélkil,
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- a gyerekeket a miikodé készilék mellett felligyelet nélkil hagyni
tilos.

28.A késziiléket gyerekek nem hasznalhatjak. A késziléket és a
halozati vezetékét tartsa tavol a gyerekektél. A készuléket 8 évnél
idésebb gyerekek, idds, testi és szellemi fogyatékos személyek,
illetve a készulék hasznalatdt nem ismer6 és hasonl6 késziilék
Uzemeltetéseinek a tapasztalataival nem rendelkezd személyek csak
a készulék hasznalati utasitasat ismerd és a késziilék hasznalataért
felelsséget vallalo személy felligyelete mellett hasznélhatjak. A
készulék nem jaték, azzal gyerekek nem jatszhatnak.

29.A késziiléket ne hasznalja a rendeltetésétdl eltérd célokra.

Do not immerse in water! - Vizbe meriteni tilos!

FIGYELMEZTETES!
Az igy megjelolt felliletek a hasznalat kozben
felforrésodnak.

ELETVESZELY gyerekeknek! A csomagol6anyag nem
jaték, azt gyerekek eldl elzarva tarolja. Manyag zacskokkal a gyerekek
nem jatszhatnak! Fulladasveszély!

EGYEB BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen, és az utasitasokat tartsa be.

1. A g6zkiereszté nyomdsszabalyzot rendszeresen ellendrizze le, meg
kell el6zni a szelep eltomddését (lasd a karbantartasi elSirasokat).

2. Afedelet tomités nélkil lezérni, és a készlléket igy hasznalni tilos.

3. Afedelet er6szakkal levenni tilos. A fedelet addig ne prébalja meg
kinyitni, amig a nyomast nem eresztette ki az edénybdl. Lasd a
hasznalati tmutatot.

A kuktaban a f6zés kozben nyomas van.

4. Akésziilék helytelen hasznélata sulyos égési séruiléseket okozhat. A
hasznalatba vétel el6tt a nyomaskieresztd szelepet ellenérizze le, az
nem lehet eltdmddve (lasd a hasznalati Gtmutatot).
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A bekapcsolas elétt ellenérizze le a késziilék megfeleld lezarasat,
valamint a nyomdsszabalyozé szelep megfelel6 mikodését (lasd a
hasznalati Gtmutatot).

A késziléket a belsé edény nélkil ne kapcsolja be.

A késziléket ires edénnyel (viz nélkil) ne kapcsolja be. A késziilék
meghibasodhat.

A késziiléekben lezart fedéllel (nyomas alatt) olajban siitni tilos.
A belsé edényt ne toltse tul. Az alapanyagok mennyisége nem
lehet magasabban a MAX jelnél (a térfogat 2/3-a), az edénybe max.
3 | olajat lehet csak betolteni.

10.Ha az edénybe olyan alapanyagokat tesz bele, amelyeknek a

11.

térfogata a f6zés kozben megndvekszik (pl. babot, lencsét, rizst
stb.) akkor az alapanyagok mennyisége ne legyen magasabban a
belsé edény felénél.

A béros (egész csirke), vagy bélbe csomagolt (pl. kolbasz vagy virsli)
alapanyagokat, illetve a héjas gylimdlcsoket a f6zés elétt szurkalja
meg villaval vagy tiivel. A nyomas miatt a bér, bél vagy héj hirtelen
kiszakadhat, felrobbanhat, és nyitott fedél esetén égési sérilést
okozhat. El6zze meg az égési sériiléseket. Ha a bér, bél vagy héj
feldagadt, akkor azt ne szurja fel. Egési sériilést szenvedhet.

12.Tésztaf6zése utan, afedél levétele el6tt, razogassa meg a késziiléket,

nehogy a tészta alatt 1évé g6z a tésztat kidobja az edénybdl.

13.Ha olyan alapanyagokat f6z, amelyek sok habot képeznek,

példaul sargaborso, zoldborsd, gabonafélék, zabkdasa, tészta,
gyumolcslé stb., akkor legyen dvatos. A keletkezd hab eltomitheti a
nyomasszabalyozé szelepet.
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Magyar I

A nyomaskieresztés moédjai

A fézéprogram befejezése utan, a melegen tartas funkcié
kikacsolasahoz nyomja meg a Cancel gombot.

A nyomdsszabalyozé szelep konyhai csipesszel, vagy konyhai
keszty(vel fogja meg és forditsa NYITVA allasba. Védekezzen a
kidramlé g6z ellen. A megemelkedd szelep alél g6z aramlik ki. \>) [ - |
A fedelet nem lehet kinyitni addig, amig a késztlékben nyomas \ \A /
van. = ;
Amikor a késziilékben a nyomas mar biztonsagos, akkor az \”&:__ /
Usz6 szelep visszaall alapéllasba és a fedél retesz kiold. —

Amikor mar nem aramlik ki g6z a késziilékbédl, a fedél
eltavolitasa el6tt még ellendrizze le, hogy a szelep alapallasban ) _
ll-e (14sd a jobb oldali abrat). ) N yomsnelzo / "4
A fedél kinyitasa utan az étel forrd. Legyen 6vatos, hasznaljon

kotényt és konyhai keszty(it.

Gyors nyomaskiengedés

A gyors fézéshez vagy gbzben fézéshez (pl. zoldségek és
tengeri gylimolcsok fé6zéséhez).

A melegen tartas funkcié kikapcsoldsa utan a szelepet
allitsa nyitott allapotba. A fedelet csak azutan nyissa ki, ha
a nyomaskijelz6 mar visszaallt alapallapotba. A készuléket
hagyja 1-2 percig htlni. A fedél ezt kdvetéen kinyithaté. Ha a fedelet nem tudja levenni, akkor még varjon
néhany percet. A fedelet ne probalja meg erdvel levenni. A retesz blokkolasa egészen addig fennall,
amig veszélyes nyomas van a késziilékben.

Lassti nyomaskiengedés

A borés és héjas ételekhez (pl. kolbasz, egész csirke vagy gylimolcs), valamint a magas viz- és keményitd
tartalmu ételekhez (pl. zabkasa, levesek, tésztak, rizs, hus és burgonya stb.).

A fenti ételek és alapanyagok a nyomas és f6zés hatdsara megviéltoztatjdk a térfogatukat, és a fedél
levétele esetén az étel vagy a Ié kifroccsenését okozhatjak. Az égési sériilések és az étel kifroccsenésének a
megel6zéséhezamelegen tartas funkcié befejezése utan a szelepet ne nyissaki, hagyja a késziléket természetes
madon lehdlni. Ez a folyamat akar 15 percig is eltarthat. Az étel mennyiségétdl és a kiilsé hémérséklettdl fligg.
A nyomaskijelz6 alapallasba valo visszadlldsa utan nyissa ki a kiereszté szelepet, és gy6z6djon meg arrdl, hogy
mar nincs nyomas a késziilékben. A fedél ezt kovetden kinyithatd. Ha a fedelet nem tudja levenni, akkor még
varjon néhany percet. A fedelet ne prébalja meg erével levenni. A retesz blokkolasa egészen addig fennall,
amig veszélyes nyomas van a késziilékben. Varjon kb. 15 percet.

Mindkét mddszernél, a fedél levétele elétt a késziiléket a fogantyundl megfogva kissé rdzza meg, forgassa ide-
oda, hogy a g6z az ételbdl is eltdvozzon. Ne felejtse el, hogy az étel alatt rejtett g6z lehet. Az edény megrazasa
nélkil ez a rejtett g6z akkor szabadul ki, ha az ételt valamilyen konyhai eszkdzzel megmozgatja.

A FEDELET EROVEL KINYITNI TILOS!

Biztonsagi funkciok

Amikor a késziilékben a nyomas egy bizonyos érték folé emelkedik, kinyit a biztonsagi szelep.

Ha ez a szelep véletlenlil meghibasodik, akkor a fedél kinyit és kiengedi a nyomast. llyen esetben a biztonsagi
szelepet ki kell cserélni.

A készllék tul magas hémérséklet esetén is kikapcsol. Amikor a késziilék leh(l egy bizonyos hémérsékletre,
akkor ismét bekapcsol a flités.

Amennyiben ez a funkcié meghibasodik, akkor a készilék kikapcsol és nem lehet ismét bekapcsolni. A
késziiléket meg kell javitani.

Ha a késziilékben nagy a nyomas, akkor a fedelet nem lehet kinyitni.
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A CSOMAGOLAS TARTALMA

Halozati vezeték
Nyomdsszelep
Olajsuité kosar, leveheté fogantyuval

KEZDES

A teljes Utmutatdt és a fontos figyelmeztetéseket is olvassa el.
A késziilékrdl tavolitson el minden csomagoldanyagot és 6ntapadds cimkét, majd a késziilék feliiletét enyhén
benedvesitett puha ruhaval t6rolje meg. Ellendrizze le a tartozékok és a késziilék sérlilésmentességét.

1. Elektromos kukta
2. Belsé edény

3. Mduanyag g6z6l6
4. Mér6pohar

5. Kanal

6.

7.

8.

Megjegyzés: minden tartozék a készllékben taldlhatd. A tartozékokat vegye ki, és mosogatdszeres
meleg vizben mosogassa el. A tartozékokat alaposan oblitse le tiszta vizzel, majd hagyja
megszaradni (vagy torélje szérazra). A tisztitdshoz ne hasznaljon karcold szemcséket tartalmazé
tisztitoszereket, drotszivacsot vagy fém eszkdzoket. Ezek a késziiléken maradando sériiléseket
okozhatnak. Az alkatrészeket mosogatdgépben elmosni nem szabad.

«  Akésziiléket, a halozati vezetéket vagy a csatlakozédugét vizbe martani tilos.
«  Atobbfunkcios kuktat sima, vizszintes, h6allo és nem gyulékony feliletre allitsa fel.

A késziilék kinyitasa
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A fedelet forditsa el az ramutaté jarasaval azonos irdnyba. Vegye le a fedelet.

A késziilék osszeallitasa

« Anyomasszelepet dugja a fedélen talalhaté nyilasba.

«  Aszelepet Uitkozésig (kattanasig) nyomja a fedélbe.

« A tadpvezetéket az dbran lathaté modon csatlakoztassa a késziilékhez. A csatlakozodugot dugja egy fali
aljzatba.

- Tegye abelsé edényt a készlilékbe.

«  Atapkabelt el6szor a késziilékhez csatlakoztassa, majd a fali aljzathoz.

«  Afedelet tegye fel a késziilékre.

. Ugyeljen arra, hogy a hatsé részen a retesz a késziilék sinjébe keriljon.

« Afedél hatsé részén talalhatod biztonsdg csap a zaras utan befelé mozdul el.

«  Afedelet az éramutat6 jarasaval ellenkez6 irdnyba forgassa el egészen kattanasig.
+  Akésziilék hasznalatra kész.

Az els6 hasznalatba vétel el6tt

« Vegye le a fedelet és a belsé edénybe ontson 2 liter vizet.

«  Afedelet tegye fel, és rogzitse az 6ramutaté jarasaval ellenkezé irdnyba valé elforgatassal.
« Akészuléket kapcsolja be a tapvezeték aljzat feletti kapcsoldval.

« A nyomadsszelepet kapcsolja CLOSED allasba.

+ A mlkodteté gomb elforgatasaval vélassza ki a STEW/SOUP programot.

« Nyomja meg a START gombot a program inditasahoz.

« A program befejezését a készllék sipszéval jelzi ki.

« A CANCEL gomb megnyomasaval kapcsolja ki a melegen tartas funkciét.

A g6z kiengedése

- Nyissa ki a gbzkieresztd szelepet. Ehhez a mivelethez huzzon fel konyhai keszty(it, vagy hasznaljon
konyhai csipeszt. A szelepet forditsa NYITVA éllasba.

«  Akészuléket hagyja 15 percig hdlni.

- Afedelet forgassa el az 6ramutaté jarasaval azonos irdnyba és a fedelet vegye le.

« Abelsé edényt vegye ki és Ontse ki a vizet (viseljen konyhai keszty(it).

«  Aszelep és a késziilék belsé részét a vizg6z kitisztitotta.
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A KUKTA HASZNALATA
FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK (AMELYEKET BE KELL TARTANI):

A f6zés megkezdése el6tt MINDIG ellendrizze le, hogy:
« abels6 edény a késziilékben van-e,
. afedél rogzitve van-e a késziiléken,
- azalapanyagok mennyisége:

- nem haladja-e meg a MAX jelet (edény 2/3-a),

- nem haladja-e meg az edény térfogatanak a '-t, ha olyan alapanyagokat
kivan fézni, amelyek a f6zés soran megduzzadnak (rizs, hlvelyesek,
gylmolcsok stb.),

- olajbol nem tobb, mint 3 liter,

- legaldbb a MIN jelet eléri.

« Minden biztonsagi elem tiszta és miikodbéképes.

Vegye ki a belsé edényt és az edénybe tegye bele az alapanyagokat. A belsé edényt
na hasznalja az alapanyagok 6blitéséhez. Az alapanyagokat (pl. rizs, hiivelyesek stb.)
szitaban, folyd viz alatt oblitse le.

MAX —
Félig megtolteni
Teljesen

megtolthetd

Bab, rizs, tésztafélék, hiivelyesek, kasak Minden egyéb

Altaldban a viz és a nyers alapanyagok aranya 1:1. Zabkésa fé6zéséhez azonban példaul 8 rész vizhez 1 rész
zabpelyhet kell adagolni. Természetes minden étel esetébe ettdl eltérd lehet az adagolasi ardny, amely sok
mindentdl fiigg, ezért az adagolasi aranyokat tapasztalatok alapjan hatarozza meg pontosabban.

Az edény behelyezése el6tt a flitStest fellletét, valamint az edény fenekét és kilsé oldalat torolje szérazra,
azokrol az esetleges szennyezédéseket tavolitsa el. A behelyezés utan az edényt forgassa kissé jobbra és balra,
gy6z6djon meg arrol, hogy az edény szabdélyszerlien van-e a készilékbe helyezve, a késziilék feneke hozzéér-e
a flit6testhez.

Zarja le a fedelet. A lezaras el6tt ellendrizze le a tomités megfelelé behelyezését és a fedél helyzetét, valamint
rogzitését az acél gyuriin. A fedelet az 6ramutatd jarasaval ellenkezé iranyba elforgatva zarja le, kattanast kell
hallania.

A ZARVA A NYITVA
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A f6zés megkezdése el6tt a fedelet be kell zarni. A fedél hatuljat akassza be, hajtsa le majd, forgassa el az
dramutato jarasaval ellenkezé iranyba.

Ellendrizze le a nyomasszelep helyes beszerelését (ha a késziiléket kuktaként kivanja hasznalni).

Amennyiben a késziiléket kuktakant hasznalja, akkor a g6zkiereszt szelepet zart helyzetbe kell llitani (Iasd
a szelepen).

A f6z6program kivalasztasa

Valasszon f6zési programot a készilék hasznalatdhoz. A programokrol részletesebben a kovetkezé fejezetben
olvashat.
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PRESSURE GOMB
Nyomas beéllitasa
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FUNKCIO GOMB
A F6zési funkcio kivalasztasdhoz
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KEEP WARM GOMB
Hémérsékleten tartds gomb

KEEP WARMER DELAY

Wi O

TIME GOMB

A f6zési id6 beallitdésahoz vagy

modositasdhoz

TEMPERATURE GOMB
A f6zési hémérséklet
bedllitdsahoz vagy
modositasahoz

N N
TIME CANCEL
TEMPERATURE
DELAY GOMB

Késleltetett bekapcsolas
beéllitasa

START /STOP / CANCEL
Inditas / leallitas / torlés gomb

PRESSURE COOKER | Rijce

So
] @Keep Warm Steuve
Slow Cooking

Orime oy
» Multicook
]s&‘y[ Jam

NYOMAS
A gombbeal dllitsa be a kivan
nyomast
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S’ Porridge
Cake
Crispy
Fry
SICE FOZESI PROGRAMOK
Beans A gombbal vélassza ki a fézési
programot

HOMERSEKLET
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Keep Warm Mutatja a melegen tartés (Keep Warm) funkcié bekapcsolasat.

(D Time 1ds besllitasa. Beallitas kozben ajel villog.

Késleltetett inditas izemmad.
Ha a késleltetett inditds funkcié be van kapcsolva, akkor a kijelzén a bekapcsoldsig
@ Delay hatramaradtidé lathato (visszaszamlalas).

Megjegyzés: a késleltetett inditds lzemmod csak bizonyos programok esetében
kapcsolhato be (lasd a programtéblazatot).

Hémérséklet megjelenitése.

Megjegyzés: a hdmérsékletet csak bizonyos programok esetében lehet beallitani (lasd
a programtablazatot).

° Hémérséklet bedllitasa. Beallitas kdzben a jel villog.
T C Megjegyzés: a hdmérsékletet csak bizonyos programok esetében lehet bedllitani (Iasd
a programtablazatot).

I I Id6 informacidok megjelenitése. Mutatja a bedllitott id6t, a f6zésbdl hatramaradt idét
E|8 . ‘3E| (visszaszamlalas), a késleltetett inditasig maradt id6t, tovabba Keep Warm (melegen
tartas) funkcio esetén az étel melegen tartasdnak az idejét.

[ <opa |
] w r A program inditasa utdn mutatja a készllék mikodését.

TIME/TEMPERATURE - f6zési id6 és homérséklet beallitasa

«  Afézésiid6t 1 perc és 2 6ra kozott lehet beallitani (perces 1épésekkel).

«  Af6zési hdmérsékletet 40 és 160°C kozott lehet bedllitani (1°C-os Iépésekkel). Csak bizonyos programok
esetében allithato be (lasd lent).

Ha a fézési id6 bedllithatd, akkor a gomb segitségével llitsa be a kivant fézési id6t.

A gombot nyomja be, majd forgatdssal novelje/csokkentse a fézési idé értéket. A gomb koévetkezéd

benyomaséval a hémérsékletet éllithatja be (ha rendelkezésre all). A gomb forgatdsaval novelje/csokkentse a

kivant fé6zési hémérsékletet.

DELAY + miikodtet6 gomb - késleltetett inditas

«  Akésleltetett inditast 1 perc és 24 6ra kozott lehet bedllitani (perces és éras 1épésekkel).

A késleltetett inditdshoz nyomja meg a DELAY gombot.

A Time/Temperature gombbal lehet az id6t beallitani. A gomb forgatésaval novelje/cskkentse a perc értéket.
A gomb megnyomasa utan az 6ra adatot éllithatja be.

PRESSURE - nyomas beallitasa

A gomb megnyomadsa utan beéllitatja a f6zéshez hasznalandd nyomast (lasd a tablazat adatait).
Ha nyomas alatt kivan fézni, akkor a szelepet &llitsa ZARVA allasba.

A f6z6program inditasa

A f6zési program, vagy a késleltetett inditas bekapcsolasahoz nyomja meg a START gombot. A kijelzé aljan

mozgd nyilak jelzik, hogy a késziilékék mikodik. A program befejezése utan a készllék automatikusan Keep

Warm funkcidra kapcsol at, és az ételt egészen addig melegen tartja, amig meg nem nyomja a CANCEL

gombot.

FIGYELEM! Ha a késziiléket kuktaként haszndlja, akkor a belsé edénybe mindig tdltsén vizet. A viz szintje
legaldbb a MIN jelet érje el.
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Tegye a bels6é edényt a késziilékbe. Ugyeljen arra, hogy a belsé edény behelyezése kdzben a folyadék ne
folyjon a késziilékbe. Ha folyadék kertil a késziilékbe, akkor azt torolje ki.

A g6z kiengedése

A f6zés befejezése utan a g6zt ki kell engedni a késziilékbdl (a gbzkieresztd szelep segitségével). Enhez a
muvelethez huzzon fel konyhai keszty(it, vagy hasznaljon konyhai csipeszt. A géz kiengedéséhez a szelepet
forditsa el nyitva helyzetbe.

A gbz eltdvozésa utdn, a fedél kinyitasa el6tt, ellendrizze le, hogy a nyomaskijelz6 visszaallt-e alaphelyzetbe.
A fedelet az éramutatd jarasaval azonos iranyba elforgatva nyissa ki. A belsé edényt konyhai kesztytit
viselve, vagy konyharuhat hasznélva fogja meg és emelje ki a késztilékbdl. A késziiléket a hasznalat utan, a
karbantartassal és tisztitassal foglalkozé fejezet szerint tisztitsa meg.

A NYOMASKIJELZOT A FOZES KOZBEN, VAGY A FOZES BEFEJEZESE UTAN SE FOGJA MEG.
FIGYELEM! A f6zés befejezése utan a fedél, a belsé edény, a késziilék és a kész étel forrd, legyen nagyon évatos.

Olajban siités funkcio
FONTOS: Olajban siités esetén a fedelet nem szabad a készllékre felhelyezni. Ha a fedelet felteszi és lezarja,
akkor a FRY funkciét nem lehet hasznalni.

«  Afedelet az 6ramutatd jarasaval azonos irdnyba elforgatva vegye le.

- Atdpvezetéket csatlakoztassa a fali aljzathoz, és kapcsolja be a csatlakozd aljzat feletti kapcsolét.

«  Abelsé edénybe 6ntson olajat.

« A gombbal valassza ki a FRY funkciot.

« A hdmérsékletet és sutési idét allitsa be a megfelel6 gomb forgatasaval.

« A START gomb megnyomdséval inditsa el az olajban siitést. A siités lekapcsoldsdhoz nyomja meg a
CANCEL gombot.

+  Nefelejtse el, hogy a FRY olajban stitéshez a fedelet nem szabad feltenni a készllékre, és nem lehet Keep
Warm funkciét bekapcsolni.

FOZOPROGRAMOK

Funkcio Alapér- Beallithato Alapér- Beallithaté | Nyomas |Késlelte-

telmezett |idé6 telmezett | hémérsék- tett fozés
fozésiido homérsék- |let
let

RIZS / RICE 10 1perc-26ra | 145 40-160°C Magas 1-59 perc,
Rizs fé6zése és rizottd 1-24 6ra
készitése.

LEVES / SOUP 25 1perc-2¢6ra |140 Nem lehet | Magas/ |1-59 perc,
Levesek és huslevek kozepes/ | 1-24 6ra
készitése. alacsony

PAROLAS / STEW 25 1perc-2é6ra |[140 Nem lehet [Magas/ |1-59 perc,
Parolt husok, zoldségek, kozepes/ | 1-24 6ra
halak, f6zelékek stb. alacsony
készitéséhez.

PLASSU FOZES / 3 6ra 3-126ra 90 65-95°C Nem 1-59 perc,
SLOWCOOKING lehet 1-24 6ra
f6zés forraspont alatti

hémérsékleten (kukta

funkcié nélkul),

kilonbozo ételek

készitéséhez, sous vide.
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MULTICOOK

Kukta funkcio nélkdl
készitett ételek,

egyedi f6zési id6 és
hémérséklet beallitassal,
késleltetett inditdssal.

20

1 perc -8 dra

140

40-180°C

Nem
lehet

1-59 perg,
1-24 6ra

DZSEM /JAM

Dzsem, lekvar,
marmeladé, chutney stb.
készitése.

45

1 perc-12 6ra

98

40-160°C

Alacsony

Nem lehet

KASA / PORRIGE
Zabpehely, rizs, darakasa
sth. készitése.

1 perc-2o6ra

90

90-140°C

Alacsony

1-59 perc,
1-24 6ra

SUTEMENY / CAKE
Lepényfélék, kevert
tésztaju slitemények,
sttéporos siitemények
készitése.

40

1 perc-2dra

140

40-180°C

Nem
lehet

1-59 perc,
1-24 6ra

SUTES / CRISPY

Sult ételek, példaul
tésztafélék, rakott
burgonya,

sajtos rakott zoldségek
készitéséhez.

45

1 perc-2 6ra

140

40-180°C

Nem
lehet

1-59 perc,
1-24 6ra

OLAJBAN SUTES / FRY
Rantott sajt és
husszeletek, gomba,
fasirozott, karfiol vagy
egyéb ételek sutéséhez
hasdbburgonya, krokett
és amerikai burgonya
sitéséhez.

30

1 perc-26ra

160

40-160°C

Nem
lehet

Nem lehet

GOZBEN FOZES /
STEAM

Zoldségfélék
parolaséhoz,

g6zben f6zéshez,

pl. g6zgomboécok
készitéséhez. Ezzel a
modszerrel

az alapanyagok
megérzik az izliket és
vitamintartalmukat,
az étel izletesebb lesz.

1 perc-2 éra

140

Nem lehet

Magas

1-59 perc,
1-24 6ra

HUVELYESEK / BEANS
Huvelyesek fé6zéséhez
(leves, fézelék, koret).

1 perc-2 6ra

145

Nem lehet

Magas /

1-59 perc,

kozepes/ | 1-24 6ra

alacsony

KEEP WARM
A program befejezése
utan melegen tartja az

ételt.

max. 12 6ra

Nem lehet

70

Nem lehet

Nem
lehet

Nem lehet

32
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Ajanlott homérsékletek a kiilonb6z6 ételekhez

Hoémérséklet | Alapanyag / étel / elkészités modja

(°C)

40 Kelt tészta, joghurt

45-50 Fermentalas

55-60 Z6ld tea, bébiételeke melegitése

65-70 Vakuumos zacskoban lassan fé6zott his (,sous-vide”),
puncs fézés

75-80 Pasztérozés, fehér tea, forralt bor

85-90 Fekete tea, hosszu ideig tartd f6zés

95-100 Kasa, dzsem

105-110 Sterilizalas, kocsonya, zselatinos ételek

115-120 Edes szirupok (,shank”)

125-130 Sutés

135-140 ElSsttott ételek

145-150 Z6ldség, hal, félidban sttott hus

155 Réntott hal és zoldségfélék

160 Rantott sertés és baromfi hus

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

Fontos! Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a késziléket, tavolitsa el a lerakddott szennyezddéseket,
ételmaradékokat és nedvességet.

A fedél leszerelése

- Atisztitds megkezdése el6tt a fedelet vegye le.

«  Afedelet az ramutatd jarasaval azonos irdnyba forgassa el (1).
«  Vegyele afedelet (2).

A nyomasszelep kiszerelése

«  Fogja meg a nyomasszelep oldalat, majd huzza felfelé a fedélbdl. Vékony targgyal tavolitsa el az esetleges
szennyez6déseket a szelepbdl.

«  Aszétszerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilékben mar nincs nyomas.

«  Aszelepet nyomja vissza a nyilasba.

- Vékony targgyal tavolitsa el az esetleges szennyezédéseket a szelep kdrnyékérol.

«  Aszelepet nyomja vissza a nyilasba.

«  Aszelepet litkdzésig nyomja be.

Nyomaskijelzé tisztitasa
- Vékony targgyal tavolitsa el az esetleges szennyez6déseket a nyomaskijelzé kornyékérél.
«  Ellenérizze le a kijelzé6 m(kodését: akadalymentesen kell visszadllnia az alaphelyzetbe.
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A fedél bels6 részének a szétszerelése

- Fogja meg a gumi dugét és huzza ki.

« Afedél belsd részét mosogatdszeres meleg vizben mosogassa el.

« Afedél belsé felét is mosogassa el. A tisztitdshoz ne hasznéljon agressziv és karcol¢ tisztitdszereket.

A tomités leszerelése

«  Afedél belsd részérdl huzza le a gumi tomitést.

«  Atomitést mosogatoszeres vizben mosogassa el.

«  Tegye vissza a tomitést a belsé rész szélére.

« Agumidugdt dugja a belsé rész kozepébe.

«  Afedél belsé részét szerelje vissza a fedél belsé felére.

« A készulék hazanak a tisztitasa: a késziléket vizbe vagy mas folyadékba martani, vagy folyoviz alatt
elmosni tilos.

« A készulék feluletét enyhén benedvesitett ruhaval tordlje meg, majd tordlje szarazra. A tisztitdshoz ne
hasznaljon agressziv és karcol¢ tisztitdszereket.

2

Kondenzatum gyiijtéedény

«  Akukta hatuljan taldlhaté egy kondenzatum gyUjtéedény.

« A kondenzitum gyujtéedényt vegye le a készulékrol.

«  Mosogatdszeres meleg vizben mosogassa el, majd tordlje szarazra.
« A kondenzitum gyujtéedényt szerelje vissza a helyére.

Egyéb megjegyzések a tisztitashoz

«  Gy6z6djon meg a nyomaskijelzé6 megfelelé mlikodésérdl és tisztasagardl, annak akadalymentesen kell
mozognia fel és le.

+ Abelsé edényt és a fedelet teljesen vizbe lehet martani. A belsé edényt és a fedelet mosogatdszeres meleg
vizben mosogassa el, puha ruhaval vagy szivaccsal.

+ Ne hasznaljon por vagy homok tartalmu tisztitdszereket, natrium-hidrogén-karbonatot vagy fehérité
anyagokat. A tartozékokat droétszivaccsal tisztitani tilos.

« « A készllék hazdt mosogatdszeres vizbe maértott puha ruhdval tordlje meg, tavolitsa el a zsiros
lerakédasokat és az ételmaradvényokat.

« AKESZULEK HAZAT OVJA FOLYO ViZTOL ES MAS FOLYADEKOKTOL.
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HIBAELHARITAS

Probléma

Megoldasok

A fedél nem zarul be.

Ellenérizze le a fedél belsé részének a felszerelését.

A fedelet nehezen lehet levenni.

A nyomaskijelzé nem &llt vissza alaphelyzetbe. A nyomasnak meg kell
szlinnie az edényben. A FEDELET EROVEL NE VEGYE LE.

F6zés kdzben a fedél alél g6z
aramlik ki.

Ellendrizze le a tomités megfelels felszerelését és a tomités allapotat.
Ellendrizze le, hogy a tomitésen nincs-e ételmaradvany.

A nyomaskijelz6 nem emelkedik
meg.

A késziilékben nincs elegendé folyadék vagy alapanyag.

A kijelzén E1, E2, E3 vagy E4
hibatizenet jelenik meg.

Ezek rendszerhibat jeleznek ki - a késziiléket kapcsolja le és vérja meg
a lehdlését.

E1: a szenzor aramkor megszakadt.

E2: szenzor zarlat.

E3: tulmelegedés

E4: jelz6 kapcsolo hiba.

MUSZAKI ADATOK

Tapfesziltség
Teljesitmény
Maximalis térfogat
Nyomas

Uzemi nyomas
Maximalis nyomas

220-240V~ 50-60 Hz
1000 W

571

49-90 kPa

50 kPa

105 kPa

A HULLADEKOK MEGSEMMISITESE
A papirt és a hulldmpapirt dobja a papirgytjté konténerbe. A muanyag folidkat, PE zacskdt és egyéb mianyag
csomagoléanyagokat a mianyag gydijté konténerbe dobja ki.

A TERMEK MEGSEMMISITESE AZ ELETTARTAMA VEGEN

Az elektromos és elektronikus hulladékok kezelésére vonatkozé informaciok (érvényes az EU
tagorszagokban és a hulladékok szelektalasat el6iré orszagokban)

A terméken, vagy a termék csomagoldanyagan feltlintetett jel azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus
késziiléket a haztartasi hulladékok kézé kidobni tilos. A terméket az elektromos és elektronikus hulladékok
gydjtésére kijelolt hulladékgydijté helyen kell leadni Gjrahasznositashoz. Az elhasznélédott termék eldirasszert
Ujrafeldolgozéasaval On is hozzdjarul a kérnyezetiink védelméhez. A hulladékok megfelelé ujrahasznositasa

fontos szerepet jatszik a természeti eréforrasok kimélésében. A termék hulladékgydjtébe valé leadésarol, és az

08/05

anyagok Ujrahasznositasardl tovabbi informaciokat a polgdrmesteri hivatalban, a hulladékgydijté helyen, vagy a

termék eladasi helyén kaphat.

Ez a termék megfelel a kisfesziiltségli berendezések biztonsagara és az elektromagneses
kompatibilitasra vonatkozé EU irdnyelveknek.

C€

A haszndlati utmutatét a www.ecg-electro.eu honlaprdl téltheti le.
A szOveg és a mUszaki paraméterek megvaltoztatdsanak a joga fenntartva.
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WIELOFUNKCYJNY GARNEK CISNIENIOWY

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwaznie przeczytac i zachowa¢ do wgladu!
POSTEPUJ ZGODNIE Z PONIZSZYMI INSTRUKCJAMI.

Uwaga: Wskazowki i srodki bezpieczenstwa w niniejszej instrukgji nie

- obejmujg wszystkich warunkéw i sytuacji mogacych spowodowac

Polski

zagrozenie. Najwazniejszym czynnikiem odpowiadajacym za
bezpieczne korzystanie z urzadzen elektrycznych jest ostrozno$c
i zdrowy rozsadek. Nalezy mie¢ to na uwadze w trakcie obstugi
urzadzenia. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate
w trakcie transportu, na skutek nieprawidtowego uzytkowania oraz
zmiany lub modyfikacji ktérejkolwiek czesci urzadzenia.

Korzystajac z urzadzenia, nalezy pamietac o podstawowych zasadach,

miedzy innymi:

1. Upewnij sie, ze napiecie w sieci odpowiada napieciu podanemu na
naklejce na urzadzeniu, a gniazdko jest odpowiednio uziemione.
Gniazdko musi by¢ zainstalowane zgodnie z obowigzujacymi
przepisami zgodnymi z norma EN.

2. Urzadzenie nie moze by¢ podtaczone do gniazdka sterowanego
przez wtacznik czasowy lub uruchamianego zdalnie.

3. Nie zanurzaj urzadzenia ani przewodu zasilania w zadnej cieczy,
nie wystawiaj na dziatanie deszczu, wody i stosuj tylko zgodnie z
niniejsza instrukcja.

4. Nie zanurzaj podstawy w wodzie i nie wlewaj cieczy do korpusu
urzadzenia. Tylko naczynie do gotowania moze by¢ w kontakcie z
woda.

5. Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody, w tazience, pod
prysznicem i w poblizu basenu, gdzie mogtoby spas¢ do wody lub
zostac¢ ochlapane woda.

6. Przewdd zasilania nie powinien by¢ zginany, skrecany,
poprowadzony przez ostre krawedzie lub w poblizu goracych
powierzchni.

7. Aby zapobiec uszkodzeniom, nalezy regularnie kontrolowaé
przewod zasilania, wtyczke i cate urzadzenie. W razie stwierdzenia
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jakichkolwiek  uszkodzen nalezy natychmiast zaprzestac
uzytkowania i zwrdéci¢ sie do punktu serwisowego.

8. Nie wolno uzywac urzadzenia, jezeli kabel lub wtyczka sa
uszkodzone, jezeli urzadzenie spadto, nie dziata prawidtowo
lub doszto do jakiegokolwiek uszkodzenia. Wszelkie naprawy,
w tym wymiane przewodu zasilajacego, nalezy zleci¢ w [N
profesjonalnym serwisie! Nie zdejmuj oston urzadzenia, =
mogtoby to spowodowac porazenie pradem elektrycznym! =

9. Nie korzystaj z peknietej lub uszkodzonej pokrywki ani naczynia do
gotowania.

10.Nie nalezy samemu modyfikowaé, naprawia¢ ani wymieniac
elementéw urzadzenia. Urzadzenie nie posiada czesci, ktére
uzytkownik bytby w stanie sam naprawic.

11.Stosowanie innych, niz zalecane przez producenta, akcesoriow
moze spowodowac szkody na zdrowiu i mieniu.

12.Stosuj wytgcznie czesci zamienne producenta przeznaczone do
odpowiedniego modelu. Zawsze uzywaj korpusu i pokrywki tego
producenta, ktére sa oznaczone jako kompatybilne.

13.Nie modyfikuj zadnego systemu bezpieczenstwa poza instrukcjami
podanymi w instrukgji obstugi.

14.Urzadzenie powinno by¢ umieszczone na réwnym i stabilnym
podtozu tak, aby nie mogto sie przewrdci¢ i aby nie doszto do
rozlania goracych cieczy. Nie korzystaj z urzadzenia w zlewie, na
zlewozmywaku, ani na innym nieréwnym podtozu.

15.Nie stawiaj urzadzenia w miejscu, w ktérym narazone bytoby na
dziatanie ciepta grzejnikow, pieca, urzadzen na gaz itp.

16. Nie stawiaj urzadzenia na kuchenkach elektrycznych, gazowych lub
piekarnikach. Nie wkfadaj garnka cisnieniowego do rozgrzanego
piekarnika.

17.Nie stawiaj na urzadzeniu innych przedmiotéw i nie korzystaj z
niego zbyt blisko sciany, zaston itp.

18.Nie stosuj na zewnatrz. Przechowuj produkt w suchym
pomieszczeniu.
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19.Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego oraz w
podobny sposoéb, jako np.:
- aneksy kuchenne w sklepach, biurach i innych miejscach pracy,
- urzadzenia stosowane w rolnictwie,
- urzadzenia uzywane przez gosci w hotelach, motelach i innych
obszarach mieszkalnych,
- urzadzenia uzywane w przedsiebiorstwach zapewniajacych
nocleg ze sniadaniem.
20.Urzadzenie rozgrzewa sie w trakcie pracy. Istnieje ryzyko
poparzenia. Garnek cisnieniowy, ktéry jest pod cisnieniem, nalezy
obstugiwa¢ z najwyzsza ostroznoscig i tylko wtedy, gdy jest to
absolutnie konieczne. Nie dotykaj gorgcych powierzchni. Dotykaj
tylko uchwytéw i przyciskdw. Stosuj odpowiednig ochrone, taka jak
rekawice kuchenne.
21.Nie probuj przenosic urzadzenia, gdy jest wtgczone lub gorace.
22.Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz ulatniajaca sie para jest
bardzo goraca! Jezeli para ulatnia sie z zaworu, nalezy zachowac
bezpieczng odlegto$¢ od urzadzenia, aby uniknac¢ oparzen. Nie
zakrywaj zadnych otworow.
23.Podnos pokrywe ostroznie i pod odpowiednim katem, aby unikna¢
oparzenia para. Zadbaj, aby woda z pokrywy sptywata do naczynia,
a nie do korpusu urzadzenia.
24.Nieuzywane urzadzenie nalezy wytaczy¢ i odlaczy¢ od zasilania.
Odtaczaj przewdd zasilania pociggajac za wtyczke — nigdy nie
ciggnij za kabel.
25.Przed czyszczeniem i przechowywaniem nalezy wytaczy¢ garnek
cisnieniowy, odfaczyc¢ go od sieci i pozostawic¢ do ostygniecia.
26.ECG nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub obrazenia
spowodowane przez nieprawidtowe lub niedbate uzytkowanie.
Przed uzyciem przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje i informacje.
27.Jezeli urzadzenie pracuje:
- Nie pozostawiaj go bez nadzoru.
- Nie pozostawiaj dzieci w poblizu garnka cisnieniowego bez opieki.
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28.Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Trzymaj urzadzenie
i jego przewdd zasilajgcy w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej lub umystowej, badZz o niedostatecznym
doswiadczeniu i wiedzy, jezeli s3 pod nadzorem lub zostaty
pouczone odnosnie uzytkowania urzadzenia w sposéb bezpieczny I
i rozumiejg potencjalne zagrozenia. Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem.

29.Nie stosujurzadzenia do celéw niezgodnych zjego przeznaczeniem.

Do not immerse in water! - Nie zanurzaj w wodzie!

UWAGA
Oznaczone w ten sposéb powierzchnie nagrzewaja sie
podczas pracy.

NIEBEZPIECZENSTWO dla dzieci: Dzieci nie powinny
bawic sie materiatami opakowaniowymi. Nie pozwalaj dzieciom bawié
sie torbami plastikowymi. Niebezpieczenstwo uduszenia.

DODATKOWEINSTRUKCJEBEZPIECZENSTWA

Przeczytaj uwaznie i postepuj zgodnie z nimi

1. Przewody regulatora ci$nienia, ktére umozliwiaja ulatnianie pary,
powinny byc¢ sprawdzone przed kazdym uzyciem, aby zapewnic,
ze nie zostana zablokowane (patrz instrukcja uzytkowania i
konserwacji).

2. Uzywanie garnka cisnieniowego zzamknieta pokrywa bez uszczelki
jest zabronione

3. Nie otwieraj garnka cisnieniowego na site. Nie otwieraj garnka
ciSnieniowego bez upewnienia sig, ze jego cisnienie wewnetrzne
catkowicie spadto. Patrz Instrukcja obstugi.

To urzadzenie gotuje pod ci$nieniem.

4. Nieprawidtowe uzytkowanie garnka cisnieniowego moze
spowodowac obrazenia. Przed kazdym uzyciem nalezy sie upewnic,
ze zawor ci$nieniowy nie jest zatkany (patrz,Instrukcja obstugi”).

=
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10.

11

12.

13.

40

Przed kazdym wigczeniem nalezy sie upewni¢, ze garnek jest
prawidtowo zamkniety, a zawdr ci$nieniowy jest prawidtowo
osadzony (patrz Instrukcja obstugi).

Nie podtaczaj ani nie wiaczaj urzadzenia bez prawidtowo
umieszczonego naczynia do gotowania w korpusie urzadzenia.

. Nie wtaczaj urzadzenia z pustym naczyniem (bez wody). Mogtoby

dojs¢ do powaznych uszkodzen.

Smazenie lub frytowanie pod ci$nieniem (lub z zamknieta
pokrywka) jest zakazane.

Nie przepetniaj pojemnika wewnetrznego.  Catkowita ilos¢
produktow spozywczych nie moze przekracza¢ znaku MAX (2/3
objetosci) lub maksymalnej dozwolonej ilosci oleju 3 I.
Catkowita ilos¢ produktow spozywczych, ktére tatwo zwiekszaja
swojg objetos¢ (np. rosliny straczkowe, ryz lub suszone warzywa),
nie moze przekraczac 2 objetosci garnka.

.Produkty spozywcze, ktérych wierzchnia warstwa jest przeznaczona

doobrania (np.kietbasy, kurczaklub owoce) MUSZA zostaé przektute
przed gotowaniem. Brak przektucia warstwy moze prowadzi¢
do znacznego zwiekszenia objetosci produktu spozywczego i
rozprys$niecie goracej zywnosci po otwarciu pokrywki. Mogtoby
dojs¢ do oparzenia. Nie wolno przektuwac napeczniatej powtoki
lub skéry, mogtoby dojs¢ do oparzenia.

Podczas gotowania makaronu nalezy delikatnie potrzasnac
garnkiem ciSnieniowym przed otwarciem, aby zapobiec
rozprysnieciu potrawy.

Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ podczas przygotowywania
niektérych rodzajoéw potraw, takich jak groszek, bulion jabtkowy,
pfatki owsiane, zboza lub makaron, ktére pienig sie podczas
gotowania. Piana moze zatkac¢ zawor bezpieczenstwa.
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Metody obnizania ci$nienia

Za zakonczeniu programu gotowania i rozpoczeciu redukgcji
cisnienia nacisnij przycisk Cancel , aby anulowaé funkcje
Utrzymywania ciepfa.

Zawsze uzywaj szczypiec kuchennych do zwalniania zaworu
cisnieniowego i uzywaj rekawic ochronnych do pieczenia, aby
ustawi¢ zawor cisnieniowy w pozycji "OTWARTE". Chroni Cie
przed goraca para. Zawor lekko sie unosi i uwalnia sie para.
Pokrywa nie otworzy sig, dopdki para nie zostanie uwolniona
i ci$nienie nie zostanie obnizone.

Gdy ci$nienie w garnku spadnie do bezpiecznej wartosci, zawor

ptywajacy wsunie sie z powrotem do pokrywki, a sworzen z tytu Wskaznik .
pokrywki zostanie wysuniety na zewnatrz. pgz\r/]ai:gi\gy / \\

Gdy tylko para przestanie ulatniac sie z zaworu ptywajacego,
nalezy sie upewni¢ przed otwarciem pokrywy, ze zawor zostat
catkowicie opuszczony w dot (patrz rysunek po prawej stronie).
Podczas otwierania pokrywki jedzenie bedzie gorace.
Zawsze no$ rekawiczki i fartuch, aby uchroni¢ sie przed
rozpryskiwaniem sie goracej zywnosci.

Szybkie zwalnianie

Zalecane do szybkiego gotowania i gotowania na parze, w tym
warzyw i owocow morza.

Po anulowaniu funkcji Utrzymywania ciepta, nalezy przesunac zawdr cisnieniowy do pozycji otwartej, pokrywe
mozna probowac otworzy¢ tylko wtedy, gdy cata para sie ulotni, a ptywajacy wskaznik cisnienia opadnie.
Pozostaw garnek cisnieniowy przez 1-2 minut, aby ostygt. Teraz mozna otworzy¢ pokrywe. Jezeli pokrywa sie
nie otworzy, odczekaj kilka minuti sprobuj ponownie. Nigdy nie probuj otwiera¢ pokrywy na site, poniewaz
zamknieta pokrywka jest oznaka nagromadzonego cisnienia wewnatrz garnka.

Wolne zwalnianie

Zalecane do produktéw spozywczych z warstwa przeznaczona do obierania (np. kietbasa, dréb lub owoce)
oraz zywnosci o wysokiej zawartosci ptynu lub skrobi (np. ptatki owsiane, zupy, makarony, ryz i owoce oraz
delikatne potrawy, takie jak mieso i ziemniaki).

Potrawy tego typu moga znacznie zwiekszy¢ swoja objetos¢ z powodu cisnienia, co moze spowodowac
rozpryskiwanie sie goragcego ptynu lub potrawy po otwarciu pokrywy. Aby zapobiec rozprysnieciu potrawy,
po zakonczeniu dziatania funkcji utrzymywania ciepta nalezy pozostawi¢ zawor bezpieczenstwa w pozycji
zamknietej i pozwoli¢ na spadek cisnienia w sposob naturalny. Moze to potrwac nawet do 15 minut. Zalezy
od konkretnego dania. Gdy tylko ptywajacy wskaznik ci$nienia opadnie, otwdrz zawor bezpieczenstwa i
upewnij sig, ze cisnienie spadto do normalnego poziomu. Teraz mozna otworzy¢ pokrywe. Jezeli pokrywa sie
nie otworzy, odczekaj kilka minut i sprébuj ponownie. Nigdy nie prébuj otwiera¢ pokrywy na site, poniewaz
zamknieta pokrywka jest oznaka nagromadzonego cisnienia wewnatrz garnka. Odczekaj co najmniej 15 minut.
W obu przypadkach przed otwarciem pokrywy nalezy delikatnie potrzasng¢ garnkiem cisnieniowym i
przytrzymac uchwyt garnka, aby wypuscic resztki pary. Pamietaj, ze resztki pary moga znajdowac sie takze pod
przygotowanym positkiem. Bez potrzasniecia para mogtaby dotrze¢ na powierzchnie kilka sekund po zdjeciu
pokrywy.

NIE WOLNO OTWIERAC POKRYWY PRZY UZYCIU SItY!

Funkcje bezpieczenstwa

Zawor cisnieniowy otwiera sie automatycznie, gdy cisnienie w naczyniu wzrosnie powyzej okreslonego
poziomu.

Jezeli dojdzie do awarii zaworu cisnieniowego, pokrywa otwiera sie, aby zmniejszy¢ cisnienie wewnatrz
garnka. W takim wypadku zawdr cisnieniowy jest uszkodzony i nalezy go wymienic.
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Garnek jest wyposazony w wylacznik bezpieczenstwa, jezeli temperatura wzrosnie zbyt wysoko. Ogrzewanie
nie rozpocznie sie az do momentu, kiedy temperatura wréci do normalnego poziomu.

Jezeli funkcja zawiedzie, garnek cisnieniowy zostanie wylgczony i nie uruchomi sie ponownie, nalezy go
wymienié.

Pokrywy nie mozna otworzy¢, jezeli cisnienie wewnatrz jest zbyt wysokie.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

@

Przewdd zasilajacy
Zawor regulujacy cisnienie
Kosz do frytowania ze zdejmowalnym uchwytem

1. Szybkowar

2. Zbiornik wewnetrzny

3. Plastikowy ruszt do gotowania na parze
4. Miarka

5. tyzki

6.

7.

8.

ZACZYNAMY

Przeczytaj wszystkie instrukcje i wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa.
Usun wszystkie materiaty opakowaniowe facznie z etykietami i naklejkami i przetrzyj powierzchnie wilgotna
Scierka do naczyn. Upewnij sie, ze wszystkie elementy zostaty dostarczone w dobrym stanie.

Uwaga: Wszystkie akcesoria znajduja sie wewnatrz garnka. Wyjmij akcesoria z wewnetrznego pojemnika i
umyj w cieptej wodzie gabka. Sptucz resztki mydta i osusz wszystko doktadnie. Nie nalezy uzywac
sciernych srodkéw czyszczacych, wetny metalowej lub narzedzi metalowych, poniewaz mogtyby
uszkodzi¢ powierzchnie nieprzywierajaca. Nie uzywaj zmywarki.

- Nie zanurzaj urzadzenia, kabla lub wtyczki w wodzie.

«  Umies¢ garnek cisnieniowy na ptaskiej, odpornej na ciepto, niepalnej powierzchni.
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Otwieranie garnka cisnieniowego

Aby otworzy¢ pokrywe, obré¢ gérna czes¢ uchwytu w kierunku ruchu wskazéwek zegara. Nastepnie podnies
pokrywke.

Montaz garnka ci$énieniowego

Wsun zawor cisnieniowy do duzej wneki w gérnej czesci pokrywy garnka cisnieniowego.

Wecisnij zawor w dot, az wskoczy na swoje miejsce (rozlegnie sie dzwiek klikniecia).

Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka z tytu garnka cisnieniowego, jak pokazano na rysunku. Podtacz
drugi koniec przewodu zasilajacego do gniazdka.

W16z naczynie wewnetrzne do garnka cisnieniowego.

Najpierw podiaczaj przewodd do korpusu urzadzenia, a nastepnie do sieci.

Zatéz ponownie pokrywke na garnek cisnieniowy.

Sprawdz, czy zatrzask znajdujacy sie z tytu otworéw w pokrywie jest wiozony do szyny z tytu garnka
ci$nieniowego.

Sprawdz, czy trzpien zabezpieczajacy, ktory znajduje sie z tytu pokrywy, przemiescit sie do wewnatrz.
Obré¢ pokrywe w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az zaskoczy na swoje miejsce.
Garnek cisnieniowy jest gotowy do uzytku.

Przed pierwszym uruchomieniem
Zdejmij pokrywe i wlej 2 litry wody do naczynia wewnetrznego garnka.
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Zat6z pokrywe naczynia i zabezpiecz jg poprzez obrécenie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek.
W razie potrzeby wigcz garnek cisnieniowy z tytu okoto przytacza przewodu zasilajacego.

Przetacz zawor cisnieniowy do pozycji, CLOSED".

Obré¢ pokretto sterujace, aby wybra¢ program STEW/SOUP.

Nacisnij przycisk START, aby uruchomic¢ wybrany program.

Garnek cisnieniowy zasygnalizuje zakonczenie programu za pomoca sygnatu dZzwiekowego.

Nacisnij przycisk CANCEL, aby wytaczy¢ funkcje utrzymywania temperatury.

Uwalnianie pary

Teraz nalezy otworzyc¢ zawor spustowy pary. Zanim zaczniesz, zat6z rekawice ochronne do pieczenia lub
podobne, lub uzyj szczypiec kuchennych. Ustaw zawér w pozycji "OTWARTE".

Pozostaw garnek cisnieniowy przez 15 minut, aby ostygt.

Otworz pokrywe, obracajac ja w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, a nastepnie zdejmij ja.
Wyjmij i oprdéznij naczynie wewnetrzne za pomoca rekawic lub szmatki zaroodpornej.

Zawory wewnetrzne i pokrywa garnka cisnieniowego sa teraz doktadnie wyczyszczone.

KORZYSTANIE Z GARNKA CISNIENIOWEGO
WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA, KTORYCH NALEZY PRZESTRZEGAC:

Przed gotowaniem nalezy ZAWSZE sprawdzi¢, czy:

Wyjmij zbiornik wewnetrzny i wtéz do niego produkty spozywcze. Zbiornik
wewnetrzny nie moze by¢ uzywany do ptukania produktéw spozywczych. Produkty
spozywcze, takie jak ryz lub roéliny straczkowe, nalezy ptuka¢ pod biezacg woda w

« NACZYNIE WEWNETRZNE jest dobrze osadzone na swoim miejscu.

- pokrywa jest prawidtowo zamknieta zgodnie z rysunkiem i instrukcjami
ponizej

- catkowita ilo$¢ produktow spozywczych:

- nie przekracza linii max. (2/3 objetosci naczynia)

- nie przekracza 2 objetosci pojemnika w przypadku S$rodkéw
spozywczych, ktére tatwo zwiekszaja swoja objetosé (rosliny stragczkowe,
owoce...)

- nie przekracza 3 litréw oleju

- pojemnik jest napetniony przynajmniej do znaku MIN.

«  Wszystkie elementy zabezpieczajace (zawdr i wskaznik cis$nienia) sa
udroznione i czyste.

sitku.
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MAX —

Do potowy petn
p! y petny Catkowicie petny

Fasola, ryz, makaron, rosliny straczkowe Wszystko inne
i owsianka

W wiekszosci przypadkéw stosunek wody do surowej zywnosci wynosi 1:1. Podczas przygotowywania
ptatkéw owsianych stosunek wody do ptatkéw owsianych wynosi 8:1. U réznych potraw stosunek ten moze
by¢ r6zny, mozna go tez dostosowac do wiasnych preferencji oraz na podstawie wczesniejszych doswiadczen.
Przed wtozeniem naczynia wewnetrznego do garnka cisnieniowego nalezy oczysci¢ powierzchnie elementu
grzejnego, powierzchnie zewnetrzng oraz dolng cze$¢ naczynia i upewni¢ sie, ze nic nie przylega do
powierzchni. Obré¢ naczynie wewnetrzne po wtozeniu do garnka cisnieniowego, aby upewnic sie, ze doszto
do prawidtowego kontaktu naczynia wewnetrznego z powierzchnia elementu grzejnego

Zamknij pokrywe. Przed zamknieciem nalezy sprawdzi¢, czy zostata prawidtowo zatozona uszczelka i delikatnie
obrécic¢ tarcze przeciwblokujaca (patrz rozdziat dotyczacy czyszczenia i konserwacji) aby upewni¢ sie, ze
zostata prawidtowo zamocowana na stalowym pierécieniu posrednim. Zamknij pokrywe przez obracanie jej w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, dopoki nie ustyszysz,zatrzasniecia”

A ZAMKNIETY A OTWARTY

Przed gotowanie pokrywa musi by¢ catkowicie zamknieta. Ostroznie opus¢ pokrywe i obracaj jg w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara tak dtugo, dopdki nie wskoczy na swoje miejsce.

Upewnij sie, ze zawdr cisnieniowy jest w pozycji zamknietej (podczas gotowania cisnieniowego) i sprawdz, czy
jest prawidtowo osadzony.

Aby gotowac pod cisnieniem, MUSISZ ustawi¢ cisnieniowy zawdr spustowy w pozycji zamknietej, jak pokazano
na zaworze.

Wybér programu gotowania
Wybierz program gotowania za pomocg panelu sterowania, ktérego opis znajduje sie w nastepnym rozdziale.
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Panel sterowania

Polski I

PRZYCISK PRESSURE
Przycisk do ustawiania poziomu

cisnienia

L

W

PRZYCISK FUNKCYJNY

Stuzy do wybierania funkcji
gotowania

[—————— PRESSURE
PRZYCISK KEEP WARM + -
Przycisk funkgji utrzymywania

temperatury '\ TIME /

‘ \ TEMPERATURE

PRZYCISK TIME

O

KEEP WARMER

O

START/STOP
CANGEL

Nt/ |
O

DELAY

Stuzy do ustawiania lub regulacji
czasu gotowania

PRZYCISK TEMPERATURE
Stuzy do ustawiania lub regulacji

temperatury gotowania.

4//// PRZYCISK DELAY

Przycisk ustawiania czasu
opoznienia
START/STOP/CANCEL
Przycisk rozpoczecia/
zatrzymania/wstrzymania.

PRESSURE COOKER

] @ Keep Warm

POZIOM CISNIENIA

Ustaw zgdany poziom cisnienia
za pomoca pokretta

46

OTime g

Y’

CZASs

&

TEMPERATURA

Rice

Soup

Stew

Slow Cooking

» Multicook

Jam
Porridge
Cake

Crispy
Fry
Steam PROGRAMY GOTOWANIA
Beans Wybierz zagdany program za
pomoca pokretta
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Keep Warm Wskazuje, ze dziata funkcja ,keep warm”.

@ Time Wskaznik ustawiania czasu. Podczas ustawiania wskaznik miga.

Tryb opdznionego startu.
@ Del Jezeli zostat wigczony opdzniony start, na ekranie wyswietlane jest odliczanie czasu.
elay

Uwaga: Tryb op6znionego startu mozna ustawi¢ wytacznie dla niektérych programéw, -
patrz Tabela programéw.

Polski

Wyswietlanie ustawionej temperatury.

Uwaga: Ustawianie temperatury jest mozliwe wytacznie dla niektoérych programéw,
patrz Tabela programéw.

° Wskaznik ustawiania temperatury. Wskaznik miga podczas ustawiania temperatury.
T C Uwaga: Tryb ustawiania temperatury mozna ustawi¢ wytacznie dla niektérych
programoéw, patrz Tabela programoéw.

I I Wyswietlanie informacji o czasie. Wyswietla ustawiony czas oraz odliczanie czasu
EB: ‘35 podczas przygotowywania zywnosci lub opdznionego startu, ew. czas w ktérym
zywnos¢ jest utrzymywana w cieple za pomoca programu ,Keep warm”.

[ <opa |
] w r Po uruchomieniu program wskazuje, ze garnek cisnieniowy pracuje

Ustawienie czasu gotowania i temperatury - regulator TIME/TEMPERATURE

«  Ustawienie czasu w zakresie od 1 minuty do 2 godzin (w odstepach minutowych)

- Regulacja temperatury w zakresie od 40 do 160°C (w krokach co 1°C). Mozna ustawi¢ wyfacznie dla
niektérych programow, patrz tabela ponizej.

Jezeli dostepne jest ustawienie czasu, obrdc¢ pokretto, aby ustawi¢ zadany czas gotowania.

Najpierw nacisnij pokretto, a nastepnie obréc je, aby zwiekszy¢ / zmniejszy¢ liczbe minut. Naciénij ponownie

ten sam element sterujacy, aby przejs¢ do ustawienia temperatury (jezeli opcja jest dostepna). Obrd¢, aby

zwiekszy¢/zmniejszy¢ temperature do zadanej wartosci.

Ustawienie op6znienia gotowania - przycisk DELAY + pokretio

«  Zakres od 1 minuty do 24 godzin, w krokach co minute / godzine

Jezeli chcesz, aby gotowanie rozpoczeto sie pdzniej w ciggu dnia, nacisnij przycisk DELAY.

Nastepnie ponownie uzyj pokretta Time/Temperature. Obrd¢, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ liczbe minut. Nacisnij
ten sam element sterujgcy ponownie, aby przejs¢ od ustawiania minut do ustawiania godzin.

Regulacja cisnienia - pokretlo PRESSURE
Po wcisnieciu tego pokretta obré¢ je, aby ustawi¢ zadane cisnienie zgodnie z zaleceniami w tabeli ponizej.
Podczas gotowania pod ci$nieniem nalezy ustawi¢ zawér w pozycji "ZAMKNIETE".

Uruchamianie programu gotowania

Nacisnij przycisk START, aby uruchomi¢ czasomierz opdznienia lub rozpocza¢ gotowanie. Strzatki na
dole wyswietlacza zaczna sie rusza¢, co oznacza, ze garnek ciSnieniowy dziata. Po zakornczeniu gotowania
urzadzenie przetaczy sie w tryb Keep Warm, w ktérym pozostanie do momentu zakoriczenia za pomocg
przycisku CANCEL.

UWAGA: W przypadku uzywania urzadzenia w trybie garnka cisnieniowego do naczynia wewnetrznego

nalezy zawsze wlewac ptyn. Poziom ptynu powinien zawsze osigga¢ znak MIN.

W1tz naczynie wewnetrzne do garnka cisnieniowego. Podczas wktadania naczynia wewnetrznego do garnka
cisnieniowego nalezy uwazad¢, aby nie rozla¢ zadnego ptynu. Wytrzyj rozlany ptyn za pomoca wilgotnej szmatki.
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Uwalnianie pary

Po zakonczeniu gotowania nalezy otworzy¢ zawor spustowy pary. Zanim zaczniesz, zatdz rekawice ochronne
do pieczenia lub podobne, lub uzyj szczypiec kuchennych. Ustaw zawér w jednej z pozycji do uwalniania pary.
Gdy para przestanie ulatniac sie z zaworu spustowego pary, nalezy upewnic sie przed otwarciem pokrywy, ze
wskaznik ptywajacy cisnienia opadt.

Teraz mozna otworzyc¢ pokrywe garnka cisnieniowego poprzez obrécenie w kierunku ruchu wskazéwek zegara
i podniesienie. Wyjmij pojemnik wewnetrzny za pomocg zaroodpornego tkaniny lub rekawic do pieczenia.
Po uzyciu nalezy wyczysci¢ garnek cisnieniowy zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale Konserwacja w
niniejszej instrukcji.

NIE WOLNO DOTYKAC PLYWAJACEGO WSKAZNIKA CISNIENIA PODCZAS GOTOWANIA ANI
BEZPOSREDNIO PO GOTOWANIU.

UWAGA: Bezposrednio go gotowaniu pokrywa, naczynie wewnetrzne oraz czesci urzadzenia beda bardzo
gorace i nalezy sie z nimi obchodzi¢ ostroznie.

Korzystanie z funkcji smazenia

WAZNE: Podczas smazenia nie wolno przykrywac¢ garnka ciénieniowego pokrywka. Jezeli pokrywka znajduje

sie na garnku, nie mozna wybrac funkgji FRY.

« Obré¢ pokrywe w kierunku ruchu wskazéwek zegara i zdejmij ja.

«  Podtacz garnek cisnieniowy do gniazdka i wiacz w razie potrzeby za pomoca przetacznika.

« Nanies niewielka ilo$¢ oleju na dno naczynia wewnetrznego.

«  Wybierz funkcje FRY za pomoca pokretta.

«  Mozesz teraz ustawi¢ temperature i czas gotowania wedtug wtasnego uznania, obracajac pokretto w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby zwiekszy¢ temperature lub w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ temperature.

«Nacisnij przycisk START, aby rozpocza¢ gotowanie. Aby zakonczy¢ cykl gotowania, nacisnij przycisk
CANCEL.

«  Nalezy pamieta¢, ze gdy pokrywa jest zdjeta, mozna wybrac wytgcznie funkcje FRY oraz Keep Warm.

PROGRAMY GOTOWANIA W GARNKU CISNIENIOWYM

Funkcja Czas Regulowany | Tempe- Regulacja |Poziom Opo6znio-

domysliny | czas ratura tempera- |ci$nienia [ ne goto-
domysilna | tury wanie

RYZ/RICE 10 1 min-2godz [ 145 40-160°C Wysoka 1-59 min.,

Przygotowywanie 1-24 godz.

risotto i innych dan z

ryzu

ZUPA/SOUP 25 1 min-2godz | 140 Brak Wysoka/ 1-59 min.,

Przygotowywanie zup i mozliwosci | $rednia/ 1-24 godz.

bulionéw niska

DUSZENIE/STEW 25 1 min-2godz [ 140 Brak Wysoka/ 1-59 min.,

Przygotowywanie mozliwosci | $rednia/ 1-24 godz.

duszonych warzyw, niska

migsa i Sosow
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GOTOWANIE

W NISKICH
TEMPERATURACH/
SLOWCOOKING
Przygotowywanie
potraw tuz ponizej
temperatury wrzenia
bez korzystania z funkgji
podwyzszonego
cisnienia, odpowiedni
do wielu rodzajéw
potraw, sous vide

3 godziny

3-12 godz.

90

65-95°C

Brak
mozliwosci

1-59 min.,
1-24 godz.

MULTICOOK
Przygotowywanie
Zywnosci bez
stosowania
podwyzszonego
cisnienia z mozliwoscig
ustawienia czasu,
temperatury i
opdznionego

startu.

20

1 min - 8 godz

140

40-180°C

Brak
mozliwosci

1-59 min.,
1-24 godz.

DZEM/JAM
Przygotowywanie
marmolad, ketchupdéw
lub soséw

45

1 min.-12
godz.

40-160°C

Niska

Brak moz-
liwosci

KASZA/PORRIGE
Przygotowywanie
owsianki, zacieru
ryzowego itp.

1 min -2 godz

90

90-140°C

Niska

1-59 min.,
1-24 godz.

PLACEK/CAKE
Pieczenie ciast kruchych
i ucieranych.

40

1 min -2 godz

140

40-180°C

Brak
mozliwosci

1-59 min.,
1-24 godz.

ZAPIEKANIE/CRISPY
Przygotowywanie
zapiekanej zywnosci,
takiej jak zapiekany
makaron, ziemniaki z
miesem,

warzywa z serem,
musaka itd.

45

1 min -2 godz

140

40-180°C

Brak
mozliwosci

1-59 min.,
1-24 godz.

SMAZENIE/FRY

Do przygotowywania
smazonych seréw,
kotletéw, grzybow,
klopsikow, kalafioréw
i innych potraw lub
frytowania

frytek, krokietow

lub ziemniakéw
amerykanskich.

30

1 min -2 godz

160

40-160°C

Brak
mozliwosci

Brak moz-
liwosci
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Polski I

wodzie
witamin i

GOTOWANIA NA 5 1 min-2godz | 140
PARZE/STEAM
Odpowiednie do
przygotowywania
potraw z roslin, klusek

i knedli. Podczas
przygotowywania
potraw w ten sposéb

w positkach pozostaje
znaczna ilos¢ sktadnikéw
smakowych oraz
rozpuszczalnych w

mikroelementoéw.

Brak
mozliwosci

Wysoka

1-59 min.,
1-24 godz.

ROSLINY
Nadaje sie do

straczkowych

STRACZKOWE/BEANS

przygotowywania roslin

25 1 min-2godz [ 145

Brak
mozliwosci

Wysoka/
Srednia/
niska

1-59 min.,
1-24 godz.

KEEP WARM

Po zakoriczeniu
programu utrzymuje
potrawe w cieple.

maks. 12 [ Brak 70
godz mozliwosci

Brak
mozliwosci

Brak

Brak moz-

mozliwosci | liwosci

Zalecane temperatury przygotowania réznych potraw

Temperatura | Produkt spozywczy / sposéb przygotowania

(°C)

40 Rosniecia ciasta, przygotowywanie jogurtéw

45-50 Fermentacja

55-60 Przygotowywanie zielonej herbaty, ogrzewanie
zywnosci dla dzieci

65-70 Wolne przygotowywanie migsa w worku (sous-vide),
przygotowywanie ponczu

75-80 Pasteryzacja, przygotowywanie biatej herbaty,
przygotowywanie grzanego wina

85-90 Przygotowywanie czerwonej herbaty,
przygotowywanie potraw, ktére wymagaja dtugiego
gotowania

95-100 Gotowanie kaszy, przygotowywanie dzemoéw

105-110 Sterylizacja, przygotowywanie auszpikow i
pokarmow z zelatyna

115-120 Gotowanie ,shank’, przygotowywanie stodzonych
syropoéw

125-130 Pieczenie

135-140 Przygotowywanie potraw wstepnie smazonych

145-150 Przygotowywanie warzyw i ryb, pieczenie miesa w

folii
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155 Smazenie warzyw i ryb
160 Smazenie miesa i drobiu

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Wazne: Po kazdym uzyciu garnka cisnieniowego nalezy usuna¢ wszelkie pozostatosci jedzenia lub wilgoci ze
wszystkich elementéw.

Demontaz pokrywy

«  Przed czyszczeniem garnka cisnieniowego nalezy zdja¢ pokrywe.

« Obro¢ pokrywe w kierunku ruchu wskazéwek zegara tak daleko, jak to mozliwe (1).
«  Podnies pokrywe (2).

Demontaz zaworu ciSnieniowego

« Chwy¢ boki zaworu ci$nieniowego i pociagnij go w gére tak, aby mozna go byto wyciggna¢. Usun brud
zatykajacy zawor za pomoca cienkiego przedmiotu.

«  Przed demontazem nalezy sie upewnic, ze w garnku cisnieniowym nie ma cisnienia.

« Wibéz zawdr, wceiskajac go z powrotem do wneki.

« Usun brud wokét zaworu za pomoca cienkiego przedmiotu.

« Wibdz zawdr cisnieniowy z powrotem do wneki.

« Weciskaj, dopoki zawor nie wskoczy na swoje miejsce.

Czyszczenie plywajacego wskaznika cisnienia

« Oczysc¢ ptywajacy wskaznik cisnienia za pomoca cienkiego przedmiotu, aby upewnic sie, ze w jego srodku
lub wokot niego nie ma zadnych zanieczyszczen.

«  Sprawdz, czy zawdr mozna podnies¢ i czy opada z powrotem bez blokowania sie.

Demontaz wewnetrznej strony pokrywy

«  Chwy¢ gumowy przycisk na srodku wewnetrznej czesci pokrywy i wyciagnij ja.

« Wyczys¢ wewnetrzna cze$c pokrywy w cieptej wodzie z mydtem.

« Wyczysc rowniez pokrywe w cieptej wodzie z mydtem. Nie uzywaj agresywnych srodkdw czyszczacych.

Demontaz uszczelki
- Wyciagnij gumowa uszczelke z bokéw wewnetrznej strony pokrywy.
« Umyj uszczelke w cieptej wodzie z mydtem.
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« Nasadz z powrotem uszczelke wokét krawedzi wewnetrznej pokrywy.

« Wsun gumowy przycisk z powrotem na swojej miejsce na wewnetrznej stronie pokrywy.

« Wbz wewnetrzng czes¢ pokrywy z powrotem na trzpien na srodku pokrywy.

«  Czyszczenie korpusu garnka cisnieniowego: Nie zanurzaj korpusu garnka cisnieniowego w wodzie lub
innej cieczy.

« Wytrzyj zewnetrzng obudowe wilgotna Sciereczka i doktadnie wysusz miekka, suchg szmatka. Nie uzywaj
agresywnych srodkéw czyszczacych.

Naczynie kondensacyjne

«  Ztyhu garnka cisnieniowego znajduje sie naczynie kondensacyjne.

« Wyciagnij naczynie kondensacyjne z mocowania pod zawiasem.

« Umyj naczynie woda z mydtem, a nastepnie osusz miekka szmatka.

« Wsun naczynie kondensacyjne z powrotem do dolnej czesci zawiasu.

Dodatkowe uwagi dotyczace czyszczenia

«  Upewnij sie, ze ptywajacy wskaznik cisnienia na pokrywie garnka cisnieniowego nie jest zatkany i moze sie
swobodnie porusza¢ w gore i w dét, w razie potrzeby nalezy go przetrzec.

«  Podczas czyszczenia naczynie wewnetrzne oraz pokrywe mozna catkowicie zanurzy¢ w wodzie. Naczynie
wewnetrzne oraz pokrywe nalezy przeptuka¢ w goracej biezacej wodzie wytacznie przy pomocy
fagodnego detergentu i sciereczki lub gabki.

«  Nie uzywaj srodkéw czyszczacych w proszku, wodoroweglanu sodu ani wybielaczy. Nie nalezy uzywac
gabek czyszczacych.

«  «Wytrzyj korpus urzadzenia miekka, wilgotna sciereczka i upewnij sig, ze zostaty usuniete ttuste resztki.

« CHRON KORPUS URZADZENIA PRZED BEZPOSREDNIM KONTAKTEM Z WODA | INNYMI CIECZAMI.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Rozwigzanie

Pokrywa nie zamyka sie Sprawdz, czy zewnetrzna strona pokrywy i uszczelka sa prawidtowo

prawidtowo. zamocowane.

Trudno zdjac¢ pokrywe. Ptywajacy wskaznik cisnienia nie opada. Upewnij sig, ze ci$nienie
spadto do normalnego poziomu. NIGDY NIE OTWIERAJ POKRYWY
NA SILE.

Podczas gotowania pod pokrywa Upewnij sie, ze uszczelka jest prawidtowo zamocowana i nie jest

ulatnia sie para. zuzyta. Upewnij sig, ze z uszczelki zostaty usuniete wszystkie resztki
jedzenia.

Zawoér ptywakowy nie podnosi sie. | W pojemniku wewnetrznym nie ma wystarczajacej ilosci surowcéw
lub ptynu.
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Na ekranie pojawit sie komunikat
E1, E2, E3 lub E4.

Jest to btad systemowy — nalezy odtaczy¢ garnek cisnieniowy,
poczekac az ostygnie i zamkna¢ pokrywe.

E1: Otwarty obwdd czujnika

E2: Zwarcie czujnika

E3: Przegrzanie

E4: Awaria przefgcznika sygnatu

DANE TECHNICZNE

Zasilacz 220-240V ~ 50/60 Hz
Moc

Maksymalna objetos¢ catkowita
Cisnienie

Cis$nienie robocze

Cisnienie maksymalne PS

LIKWIDACJA ODPADOW

1000 W
571
49-90 kPa
50 kPa
105 kPa

Papier pakowy i tektura falista - oddaj do recyklingu. Folia do pakowania, worki PE, czesci plastikowe — do pojemnikéw do

zbierania tworzyw sztucznych.

LIKWIDACJA PRODUKTU PO SKONCZENIU OKRESU UZYTKOWANIA

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajow Unii Europejskiej oraz
innych krajow europejskich, ktére wdrozyly system segregacji odpadéw)

Symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako odpad komunalny.
Produkt nalezy przekaza¢ do miejsca zajmujacego sie utylizacjg sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prawidtowa utylizacja produktu chroni przed negatywnym wptywem na ludzie zdrowie i srodowisko naturalne.

Recykling materiatbw pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Szczegétowe informacje o utylizacji

produktu zapewni urzad gminy, organizacje zajmujace sie utylizacja odpadéw komunalnych lub punkt
sprzedazy, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw UE dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetycznej

i bezpieczenstwa elektrycznego.

Instrukcja obstugi jest dostepna na stronie internetowej www.ecg-electro.eu.
Zmiana tekstu i parametréw technicznych zastrzezona.
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Slovenscina I

VECNAMENSKI EKONOM LONEC

VARNOSTNA NAVODILA

Pazljivo preberite in shranite za morebitno poznejSo uporabo!
UPOSTEVAJTE TA NAVODILA.

Opozorilo: Varnostni ukrepi in navodila v tem priroCniku ne zajemajo
vseh moznih pogojev in situacij, do katerih lahko pride. Uporabnik mora
razumeti, da so dejavniki, ki jih ni mogoce vkljuciti v nobenega izmed
izdelkov, zdrav razum, previdnost in skrbnost. Omenjene dejavnike
mora zato zagotoviti sam uporabnik te naprave. Ne odgovarjamo
za Skodo, nastalo med transportom, zaradi nepravilne uporabe ali
spremembe oziroma preureditve kateregakoli dela naprave.

Pri uporabi je treba vedno upoStevati osnovne ukrepe, vklju¢no z
naslednjimi:

1. Preverite, ali elektricna napetost na vasi vti¢nici odgovarja tisti,
ki je navedena na ploscici vase naprave in ali je vti¢nica pravilno
ozemljena. Vti¢nica mora biti instalirana glede na veljavne
elektrotehni¢ne standarde EN.

2. Tega aparata ne smete prikljuditi v ¢asovno elektri¢no vticnico ali
daljinsko vodeno elektri¢no vti¢nico.

3. Aparata in elektricnega kabla ne potapljajte v tekocine, ne
izpostavljajte dezju ali vlagi in vodo uporabljajte izklju¢no za
kuhanje v skladu s temi navodili.

4. Temelja ne potapljajte v vodo, v ohisje kuhalnika pa ne tocite
tekocin. Za namakanje je primerna le kuhalna posoda.

5. Aparat se ne sme uporabljati v blizini vode, v kopalnicah, tus
kabinah in v blizini bazenov, kjer lahko pride do padca v vodo ali pa
brizganja vode na izdelek.

6. Elektricnega kabla ne prepogibajte preko mize in drugih ostrih
robov, ne ovijajte ga in ga ne puscajte v bliZini vrocih povrsin.

7. Rednopreverjajteelektri¢nikabel, vti¢in celaparatzaradimorebitnih
poskodb. Ce najdete kakrinokoli poskodbo, takoj prenehajte z
uporabo aparata in se obrnite na servis.

8. Aparata nikoli ne uporabljajte, Ce sta poSkodovana napajalni kabel
alivti¢, Ce je prislo do padca ali kakrsnekoli poSkodbe ali e aparat ne
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deluje pravilno. Vsa popravila, vkljuéno z menjavo napajalnega
kabla, zaupajte strokovnemu servisu! Ne odstranjujte zascitnih
pokrovov aparata, nevarnost elektricnega udara!

9. Ne uporabljajte poskodovanega ali pocenega pokrova ali kuhalne
posode.

10.Aparata v nobenem primeru ne popravljajte, nastavljajte in ne
menjavajte njegovih delov. Znotraj ni nobenih delov, ki bi jih lahko
uporabnik popravil.

11.Uporaba opreme ali dodatkov, ki jih proizvajalec ne priporoca,
pomeni nevarnost za osebe in lastnino.

12.Uporabljajte samo nadomestne dele proizvajalca za ustrezen
model. Vedno uporabljajte ohisje in pokrov istega proizvajalca, ki
sta oznacena kot skladna.

13.Ne posegajte v noben varnostni sistem, ki ni specifi¢cno naveden v
navodilih za uporabo.

14.Aparat vedno uporabljajte na ravni in stabilni povrsini, da ne
pride do njegove prevrnitve in da se tako prepredi razlitje vrocih
tekocin. Izdelka ne uporabljajte v pomivalnih koritih, na odcejalnih
povrsinah in drugih neravnih mestih.

15.Aparata ne postavljajte na mesta, kjer bi bil lahko izpostavljen
visokim temperaturam iz grelnih peci, radiatorjev, plinskih aparatov
ipd.

16.Aparata ne postavljajte na elektri¢ne ali plinske Stedilnike in peci.
Ekonom lonca ne polagajte v ogreto pecico.

17.Na aparat ne postavljajte drugih predmetov in ga ne uporabljajte v
blizini sten, zaves ipd.

18.Aparata ne uporabljajte zunaj. Shranjujte ga v notranjem suhem
prostoru.

19.Taaparatje namenjenzadomaco uporaboinza uporabovpodobnih
okoljih, kot na primer:
- v kuhinjskih koti¢kih v trgovinah, pisarnah in na drugih delovnih

mestih,

- v kmetijstvu,
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- v hotelih, motelih in drugih nastanitvenih objektih, kjer ga lahko
uporabljajo gostje,

- v nastanitvah, ki ponujajo nocitve z zajtrkom.

20.Ko aparat deluje, se segreva. Obstaja nevarnost opeklin. Z ekonom
loncem, ki je pod pritiskom, ravnajte skrajno previdno in le, kadar
je to res nujno potrebno. Ne dotikajte se vroc¢ih povrsin. Vedno
uporabljajte rocaje in gumbe. Uporabljajte primerno zascito, na
primer kuhinjske rokavice.

21.Ce je aparat v uporabi ali je vro¢, ga ne poskusajte prenasati.

22.Bodite pozorni, para, ki uhaja iz aparata, je zelo vro¢a! Ce iz ventila
uhaja para, drzite varnostno razdaljo od aparata, da se ne opecete.
Ne prekrivajte nobenih odprtin.

23.Pokrov dvigujte pazljivo in ga nagnite tako, da je para, ki uhaja,
usmerjena stran od vas, sicer lahko pride do opeklin. Pustite, da
voda iz pokrova kaplja le v kuhalno posodo in ne v trup aparata.

24.Ce aparata ne uporabljate, ga ugasnite in izkljucite iz omreZja.
Napajalni kabel izkljucite s potegom za vti¢ — nikoli ga ne vlecite za
kabel.

25.Pred (cisCenjem in shranjevanjem lonec ugasnite, izkljucite in
pustite, da se ohladi.

26.ECG ne odgovarja za Skodo ali poskodbe, nastale zaradi nepazljivosti
alinepravilne uporabe. Pred uporabo ne pozabite temeljito prebrati
vseh napotkov in informacij.

27.Ko je aparat v uporabi:
- Ga ne puscajte brez nadzora.
- Ne puscajte otrok brez nadzora v blizini ekonom lonca.

28.Tega aparata ne smejo uporabljati otroci. Aparat in napajalni kabel
morata biti izven dosega otrok. Aparat lahko uporabljajo osebe z
zmanjsanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi
ali osebe s pomanjkanjem izkusenj in znanja, e se jih pri tem
nadzoruje ali pa so bile pouene o varni uporabi in razumejo
morebitne nevarnosti. Otroci se z aparatom ne smejo igrati.

29. Aparata ne uporabljajte za kakrsnekoli druge namene.

Do not immerse in water! - Ne potapljajte v vodo!
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OPOZORILO
Tako oznacene povrsine postanejo med uporabo vroce.

NEVARNOST za otroke: Otroci se ne smejo igrati z
embalaznim materialom. Ne dovolite otrokom, da bi se
igrali s plasti¢nimi vreckami. Nevarnost zadusitve.

DODATNI VARNOSTNI NAPOTKI

Pazljivo preberite in jih upostevajte

1. Napeljavo regulatorja tlaka, ki omogoca uhajanje pare, je treba
pred vsako uporabo preveriti, da se zagotovi, da ni blokirana glejte
navodila za uporabo in vzdrzevanje.

2. Uporaba ekonom lonca z zaprtim pokrovom brez tesnila je
prepovedana.

3. Ekonomlonca nikoli ne odpirajte na silo. Ekonom lonca ne odpirajte,
ne da bi se prej prepricali, da je njegov notranji tlak popolnoma
padel. Glejte Navodila za uporabo.

Ta naprava kuha pod pritiskom.

4. Nepravilna uporaba ekonom lonca lahko povzroci opekline. Pred
vsako uporabo se prepricajte, da tlacni ventil ni zamasen, glejte

Navodila za uporabo.
5. Pred vsakim prizigom se prepricajte, da je lonec pravilno zaprt in

tlacni ventil pravilno namescen, glejte Navodila za uporabo.

. Aparata nikoli ne priklju€ujte in ne prizigajte, ¢e kuhalna posoda ni
pravilno vstavljena v trup aparata.

. Aparata ne prizigajte, Ce je posoda prazna (brez vode). Lahko bi se
resno poskodovala.

. Cvrtje ali cvrtje pod pritiskom (ali z zaprtim pokrovom)

(o))

~N

oo

je prepovedano.
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9. Notranje posode ne napolnite preve¢. Skupna koli¢ina zivil ne sme
preseCi oznake MAX (2/3 prostornine) ali maksimalne dovoljene
kolicine olja3 1.

10.Skupna koli¢ina zivil, ki med kuhanjem hitro nabreknejo (kot
npr. stro¢nice, riz ali dehidrirana zelenjava), ne sme presegati %2
prostornine lonca.

11.Zivila, katerih zgornjo plast je potrebno olupiti (npr. klobase,
pis¢anec ali sadje), MORAJO biti pred kuhanjem prebodena. Ce
plasti ne prebodemo, lahko pride do znatnega nabrekanja zivila
in brizganja vro¢e hrane po odprtju pokrova. Lahko se opecete.
Nabrekle koze ali lupine nikoli ne prebadajte, lahko se opecete.

12.Pri kuhanju testenin ekonom lonec nezno pretresite, preden ga
odprete, da preprecite izmet hrane.

13.Bodite posebno previdni pri pripravi nekaterih vrst hrane, kot so na
primer grah, jabol¢ni pire, brusnice, ovsena kasa, zita ali testenine,
ki se med kuhanjem penijo. Pena lahko zamasi varnostni ventil.

Metode za sproscanje tlaka

Po konc¢anju programa za kuhanje in zacetku sproscanja tlaka

pritisnite gumb Cancel, da preklicete funkcijo zadrZevanja

toplote.

Pri sproscanju tlacnega ventila vedno uporabljajte kuhinjske

klesce in pri obracanju tlacnega ventila v polozaj »ODPRTO«

uporabljajte zad¢itne pekarske rokavice. S¢itijo vas pred vro¢o
paro. Ventil se rahlo dvigne in para se sprosti. Pokrov se ne
odpre, dokler se para ne spusti in tlak ne sprosti.

V trenutku, ko tlak v loncu pade na varno vrednost, se plavajoci

ventil posede nazaj v pokrov in zati¢ na zadnji strani pokrova je

potisnjen navzven. o
Takqj, kg para preneha izhajf'avti 'iz plavajgéega vgntila, se pred ind'?l'fa‘;z’f:l'aka //'_\\\V
odpiranjem pokrova prepricajte, da je ventil popolnoma

spuscen, glejte sliko na desni.

Ko odprete pokrov, bo hrana vro¢a. Vedno nosite rokavice in
predpasnik, da se obvarujete pred brizgom vroce hrane.

Hitra sprostitev

Priporocljivo za hitro kuhanje in kuhanje na pari, vklju¢no z
zelenjavo in morskimi sadezi.

Po preklicu funkcije Zadrzevanje toplote premaknite tlac¢ni
ventil v odprt polozaj in poskusite odpreti pokrov Sele, ko se sprosti vsa para in plavajoci indikator tlaka pade.
Pustite ekonom lonec 1-2 minuti stati. Zdaj lahko odprete pokrov. Ce se pokrov ne odpre, po¢akajte $e nekaj
minut in poskusite znova. Nikoli ne poskusajte pokrova odpreti na silo, saj je zaklenjeni pokrov znak, da
je vloncu Se vedno visok tlak.
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Pocasna sprostitev

Priporocljivo za Zivila, ki se lupijo (npr. klobase, pis¢anec ali sadje) in Zivila z visoko vsebnostjo tekocine ali
skroba (npr. ovsena kasa, juhe, testenine, riz in sadje ter obcutljiva Zivila, kot sta meso in krompir).

Ta zivila lahko pod vplivom tlaka moc¢no nabreknejo, kar lahko po odprtju pokrova povzrodi izmet vroce
tekocine ali hrane. Za preprecitev brizganja po zaklju¢ku funkcije Zadrzevanja toplote pustite varnostni ventil
zaprt in dovolite, da tlak naravno pade. To lahko traja do 15 minut in je odvisno od same jedi. Takoj, ko plavajoci
indikator tlaka pade, odprite varnostni ventil in se prepricajte, da je ves tlak sproscen. Zdaj lahko odprete
pokrov. Ce se pokrov ne odpre, pocakajte $e nekaj minut in poskusite znova. Nikoli ne poskusajte pokrova
odpreti na silo, saj je zaklenjen pokrov znak, da je v loncu e vedno visok tlak. Poc¢akajte vsaj 15 minut.

Pri obeh nacinih pred odpiranjem pokrova kuhalnik nezno pretresite in podrzite rocaj lonca, da se sprosti
preostala para. Ne pozabite, da se lahko ostanek pare nahaja tudi pod pripravljeno jedjo. Brez tresenja lahko
para doseze povrsino celo nekaj sekund po odstranitvi pokrova.

NIKOLI NE ODPIRAJTE POKROVA NA SILO!

Varnostne funkcije

Varnostni ventil se samodejno odpre v trenutku, ko se tlak v loncu dvigne nad dolo¢eno raven.

Ce tla¢ni ventil odpove, se pokrov odpre in s tem sprosti tlak v loncu. V tem primeru je tla¢ni ventil pokvarjen
in ga je treba zamenjati.

Lonec je opremljen z varnostnim izklopom, ¢e se temperatura dvigne previsoko. Nato se ogrevanje ponovno
zacne Sele, ko se temperatura vrne na normalno raven.

Ce ta funkcija odpove, se lonec izklopi in se ne zazene ponovno ter ga je treba zamenjati.

Pokrova ni mogoce odpreti, e je tlak v njem previsok.

VSEBINA EMBALAZE

D)
=t

@

Ekonom lonec

Notranji lonec

Plasti¢na kosarica za kuhanje na pari
Merilna posoda

Zlica

Napajalni kabel

Tla¢ni ventil

Kosara za cvrtje z odstranljivim ro¢ajem

ZACENJAMO

NV A WN =
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Preberite vse napotke in pomembne varnostne informacije.
Odstranite ves embalazni material, vklju¢no z nalepkami in etiketami, in ocistite povrsino z vlazno krpo za
posodo. Prepricajte se, da so bili vsi sestavni deli dobavljeni v dobrem stanju.

Opomba: Vsa oprema se nahaja znotraj lonca. Vzemite jo iz notranje posode in sperite v topli vodi s pomocjo
gobice. Dobro splaknite preostanke mila in vse temeljito posusite. Ne uporabljajte abrazivnih

sredstev za ciScenje, zi¢nih gobic ali kovinskega pribora, lahko pride do poskodbe neoprijemljive
povrsine. Ne uporabljajte pomivalnega stroja.

- Aparata, kabla ali vtica nikoli ne potapljajte v vodo.
«  Ekonom lonec polozite na ravno, proti vrocini odporno in nevnetljivo povrsino.

__ Odpiranje ekonom lonca
<

Slovenscin

Ce zelite odpreti pokrov, zavrtite zgornji ro¢aj v smeri urnega kazalca. Nato dvignite pokrov.

Sestava ekonom lonca

«  Tlacni ventil vstavite v veliko vdolbino v zgornjem delu pokrova ekonom lonca.

«  Ventil potisnite navzdol, da se zaskoci na svoje mesto ob zvo¢nem kliku.

«  Vti¢ napajalnega kabla vstavite v vti¢nico na zadnji strani ekonom lonca, kot je prikazano na sliki. Drugi
konec napajalnega kabla prikljucite v elektri¢no vticnico.

«  Vstavite notranjo posodo v ekonom lonec.

«  Kabel vedno najprej prikljucite v telo lonca, sele nato na elektri¢cno omrezje.




«  Ponovno postavite pokrov na ekonom lonec.

«  Preverite, ali je zapiralo na zadnji strani odprtine pokrova vstavljeno v tirnico na zadnji strani ekonom
lonca.

- Preverite, ali je varnostni zati¢, ki je names¢en na zadnji strani pokrova, po zaprtju pomaknjen navznoter.

« Pokrov obracajte v nasprotni smeri urnega kazalca, dokler se ne zaskoci ob zvo¢nem kliku.

«  Ekonom lonec je sedaj pripravljen za uporabo.

Pred prvo uporabo

«  Odstranite pokrov in v notranjo posodo lonca nalijte 2 litra vode.

« Namestite pokrov in ga pritrdite z obra¢anjem v nasprotni smeri urnega kazalca.
«  Po potrebi vklopite ekonom lonec na zadnji strani priklju¢ka napajalnega kabla.
«  Tlacni ventil preklopite v polozaj »CLOSED«.

«  Zvrtenjem gumba za upravljanje izberite program STEW/SOUP.

« S pritiskom na gumb START zazenite izbrani program.

«  Po koncanju programa bo ekonom lonec zapiskal.

« S pritiskom na gumb CANCEL izklopite funkcijo ohranjevanja toplote.

Sproscanje pare

«  Zdajmorate odpreti ventil za spros¢anje pare. Preden zacnete, si nadenite zas¢itne pekarske rokavice ali pa
uporabite kuhinjske klesc¢e. Obrnite ventil v polozaj »ODPRTO«.

«  Pustite ekonom lonec 15 minuti, da se ohladi.

«  Odprite pokrov z vrtenjem v smeri urnega kazalca in ga nato snemite.

«  Odstranite in izpraznite notranjo posodo s pomocjo rokavic ali toplotno odporne krpe.

«  Notranji ventili in pokrov ekonom lonca sta zdaj temeljito ocis¢ena.

UPORABA EKONOM LONCA

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA, KI JIH JE NUJNO UPOSTEVATI:
PRED kuhanjem VEDNO preverite, ali:
«  je NOTRANJA POSODA dobro namescena na svojem mestu.
«  je pokrov pravilno zaprt, glejte sliko in navodila spodaj
«  skupna koli¢ina hrane:
- ne presega oznake max. (2/3 prostornine posode)
- ne presega Y2 prostornine posode pri zivilih, ki zlahka nabreknejo
(strocnice, sadje ...)
- nepresega3lolja
- je posoda napolnjena vsaj do oznake MIN.
- Vsivarnostni elementi (ventil in indikator tlaka) se premikajo in ¢isti.

Odstranite notranjo posodo in vanjo vstavite zivila. Notranje posode ne uporabljajte %. )
za splakovanje Zivil. Zivila, kot so na primer riz ali stro¢nice, izpirajte pod teko¢o vodo
v cedilu.
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MAX —

Napol napolnjen
Povsem

napolnjen

Fizol, riz, testenine, stro¢nice in kasa Vse ostalo

V vecini primerov je koli¢ina vode in surovih zivil v razmerju 1: 1. Pri pripravi ovsene kase je razmerje med vodo
in ovseno kaso 8: 1. Seveda se lahko pri razli¢nih jedeh razmerje rahlo razlikuje in na podlagi izkusenj in okusa
lahko razmerje vode in surovin spremenite.

Pred vstavitvijo notranje posode nazaj v ekonom lonec ocistite povrsino grelnega telesa, zunanjo povrsino in
spodnji del posode ter se prepricajte, da se na povrsine ni ni¢ prijelo. Z zasukom notranje posode po vstavitvi
v ekonom lonec se prepricajte, da je prislo do pravilnega stika notranje posode s povr$ino grelnega telesa.

Zaprite pokrov. Pred zapiranjem preverite, ali je tesnilo pravilno vstavljeno, in rahlo zavrtite protiblokirni $¢it
(glejte poglavje Cis¢enje in vzdrzevanje), da se prepricate, da je pravilno nameséen na jekleni vmesni obro¢.
Pokrov zaprite z zasukom proti smeri urnega kazalca, dokler ne zaslisite klika.

A ZAPRTO A ODPRTO

Pred kuhanjem mora biti pokrov povsem zaprt. Previdno spustite pokrov in ga obracajte v nasprotni smeri
urnega kazalca, dokler se ne zaskoci.

Prepricajte se, da je tla¢ni ventil v zaprtem polozaju (med kuhanjem pod pritiskom) in preverite, ali je pravilno
namescen.

Ce zelite kuhati pod pritiskom, MORATE obrniti varnostni ventil v zaprti polozaj, kot je navedeno na ventilu.

Izbira programa kuhanja
Izberite program kuhanja, ki ga Zelite uporabiti, s pomo¢jo upravljalne plosce, ki je opisana v naslednjem
poglavju.
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Upravljalna plosca

TIPKA PRESSURE FUNKCFJSKAl TIPKA -
Tipka za nastavitev ravni tlaka UPOFBPIte za izbor funkcije
kuhanja

O O

‘ KEEP WARMER DELAY

TIPKA KEEP WARM
Tipka za izbiro funkcije 1 O
ohranjanja temperature 'K TIME / smarsToP
\ TEMPERATURE J
TIPKA DELAY
Tipka za nastavitev ¢asa
zakasnitve

TIPKA TIME
Uporablja se za nastavitev ali

prilagoditev ¢asa kuhanja
START/STOP/CANCEL

Tipka za zagon/zaustavitev/
premor.

TIPKA TEMPERATURE
Uporablja se za nastavitev
ali prilagoditev temperature
kuhanja.

PRESSURE COOKER Rice

Soup

@Keep Warm Stew
— Slow Cooking

» Multicook

Jam

Porridge

Cake

Crispy

Fry

SICE PROGRAMI KUHANJA

Beans Z vrtljivim gumbom izberite
Zeleni program

RAVEN TLAKA TEMPERATURA
S pomocjo gumba nastavite

Zeleno raven tlaka
CAS
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Keep Warm  Prikazuje, da deluje funkcija »keep warme.

@ Time Indikator nastavljanja ¢asa. Med nastavljanjem indikator utripa.
Nacin odlozenega zacetka.
@ Del Ce je aktiviran odloZeni zacetek, na zaslonu te¢e odstevanje ¢asa.
elay

Opomba: Nacin odlozenega zacetka je mogoce nastaviti le pri nekaterih programih,
glej Tabela programov.

Prikaz nastavljene temperature.

Opomba: Nastavljanje temperature je mogoce le pri nekaterih programih, glej Tabela
programov.

° Indikator nastavljene temperature. Indikator utripa med nastavljanjem temperature.
T C Opomba: Nacin nastavljanja temperature je mogoce nastaviti le pri nekaterih
programih, glej Tabela programov.

I I Prikaz informacij o casu. Prikazuje predhodno nastavljeni ¢as in odstevanje ¢asa med
E| 8 . ‘3 E| pripravo jedi ali odloZzenega zacetka, oziroma ¢as, v katerem se jed ohranja v programu

»Keep warme.
o
] w r Po zagonu programa prikazuje, da lonec deluje.
St

Nastavitev ¢asa kuhanja in temperature - gumb TIME/TEMPERATURE

«  Nastavitev ¢asa je mogoca v obmocju od 1 minute do 2 ur (v minutnih korakih).

- Nastavitev temperature je mogoca v obmocju od 40 - 160°C (v korakih po 1°C). Nastavite jo lahko le pri
nekaterih programih, glejte spodnjo tabelo.

Ce je nastavitev ¢asa na voljo, z zasukom vrtljivega gumba nastavite Zeleni ¢as kuhanja.

Vrtljivi gumb najprej pritisnite in potem zavrtite, da povecate/zmanjsate Stevilo minut. S ponovnim pritiskom

na isti upravljalnik preidete na nastavitev temperature (Ce je ta na voljo). Z vrtenjem znova povecate/znizate

temperaturo na zeleno vrednost.

Nastavitev zakasnitve kuhanja - tipka DELAY + gumb

«  Razpon od 1 minute do 24 ur, v korakih po minuto/uro.

Ce zelite, da se kuhanje za¢ne pozneje ¢ez dan, pritisnite tipko DELAY.

Nato znova uporabite vrtljivi gumb Time/Temperature. Obrnite ga, da povecate/zmanjsate Stevilo minut. S
ponovnim pritiskom na isto tipko preidete z nastavitev minut na nastavitev ure.

Nastavitev intenzivnosti tlaka - gumb PRESSURE

Po pritisku na ta gumb ga zasucite, da nastavite Zeleno intenzivnost tlaka, glejte priporocila v spodniji tabeli.
Pri kuhanju pod pritiskom ne pozabite nastaviti ventila v polozaj »ZAPRTO«.

Zagon programa kuhanja

Pritisnite tipko START, da zazenete ¢asovnik zakasnitve ali za¢nete kuhati. Zdaj se za¢nejo na dnu zaslona

premikati puscice, ki ponazarjajo, da ekonom lonec deluje. Ko je kuhanje kon¢ano, program samodejno preide

v nacin Keep Warm, v katerem ostane, dokler programa ne prekinete s tipko CANCEL.

POZOR: Pri uporabi v nacinu lonca pod pritiskom vedno v notranjo posodo nalijte tekocino. Teko¢ina mora
vedno doseci oznako MIN.

Vstavite notranjo posodo v ekonom lonec. Pri postavljanju posode v ekonom lonec pazite, da ne razlijete

tekocine. Razlito tekocino obrisite z vlazno krpo.
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Sproscanje pare

Po kuhanju je treba odpreti ventil za sprosc¢anje pare. Preden zacnete, si nadenite zas¢itne pekarske rokavice ali
pa uporabite kuhinjske klesce. Obrnite ventil v enega od polozajev za sprosc¢anje pare.

Potem, ko para preneha izhajati iz ventila za sproscanje pare, se pred odprtjem pokrova prepricajte, da je
plavajoci indikator tlaka padel.

Zdaj lahko odprete pokrov ekonom lonca tako, da ga zasucete v smeri urnega kazalca in dvignete. Notranjo
posodo odstranite s pomocjo toplotno odporne krpe ali pekarskimi rokavicami. Po uporabi ekonom lonca ga
ocistite v skladu z navodili v poglavju Vzdrzevanje tega priro¢nika.

NIKOLI SE NE DOTIKAJTE PLAVAJOCEGA INDIKATORJA TLAKA MED KUHANJEM ALI NEPOSREDNO
PO KUHANJU.

POZOR: Takoj po kuhanju bodo pokrov, notranja posoda, lonec kot tak in pripravljena hrana zelo vroci in je -
treba z njimi ravnati previdno.

Slovenscina

Uporaba funkcije cvrtja
POMEMBNO: Med cvrtjem nikoli ne pokrivajte lonca s pokrovom. Ce je pokrov pritrjen na lonec, funkcije FRY
ni mogoce izbrati.

«  Obrnite pokrov v smeri urnega kazalca in ga snemite.

«  Prikljucite ekonom lonec v vti¢nico in po potrebi vklopite napajalno stikalo.

« Nadno notranje posode nalijte majhno koli¢ino olja.

«  Zvrtljivim gumbom izberite funkcijo FRY.

«  Zdajlahko po zelji nastavite temperaturo in ¢as kuhanja tako, da vrtite gumb za upravljanje v smeri urinega
kazalca za zvisanje ali v nasprotni smeri za znizanje.

. Spritiskom na tipko START sprozite segrevanje. Ce Zelite zakljuiti cikel kuhanja, pritisnite gumb CANCEL.

- Zapomnite si, da po odstranitvi pokrova lahko izberete samo funkciji FRY in Keep Warm.

PROGRAMI KUHANJA EKONOM LONCA

Funkcija Izhodis¢ni | Nastavljiv Izhodis¢na | Nadzor Raven Zaka-

cas cas tempera- |tempera- |tlaka snitev
tura ture kuhanja

RIZ/RICE 10 Tmin-2h 145 40-160 °C Visoka 1-59 min,

Priprava rizot in drugih 1-24h

jedi zrizem

JUHA/SOUP 25 Tmin-2h 140 Ni mogoce | Visoka/ 1-59 min,

Priprava juh in obar srednja/ | 1-24h

nizka

DUSENJE/STEW 25 Tmin-2h 140 Ni mogoce | Visoka/ 1-59 min,

Priprava dusene srednja/ | 1-24h

zelenjave, mesa in omak nizka

POCASNO KUHANJE/ (3h 3-12h 90 65-95°C Ni 1-59 min,

SLOWCOOKING mogoce |1-24h

Priprava hrane tik pod

vrelis¢em brez uporabe

funkcije povisanega

tlaka, primerno za

Stevilne vrste razli¢nih

jedi, sous vide

eca 65



Slovenscina I

MULTICOOK
Priprava jedi brez
uporabe tlaka z
moznostjo nastavitve
¢asa, temperature in
odlozenega

zacetka.

20

1Tmin-8h

140

40-180°C

Ni
mogoce

1-59 min,
1-24h

Dzem/Jam
Priprava marmelad,
kecapov ali chutneyjev

45

Tmin-12h

98

40-160 °C

Nizka

Ni
mogoce

KASA/PORRIDGE
Priprava ovsene kase,
rizeve kase ipd.

Tmin-2h

90

90-140 °C

Nizka

1-59 min,
1-24h

KOLAC/CAKE
Pecenje razli¢nih peciv.

40

Tmin-2h

140

40-180°C

Ni
mogoce

1-59 min,
1-24h

GRATINIRANJE/CRISPY
Za pripravo gratiniranih
jedi, kot so gratinirane
testenine, krompir z
mesom,

zelenjava s sirom,
musaka itd.

45

Tmin-2h

140

40-180°C

Ni
mogoce

1-59 min,
1-24h

CVRTJE/FRY

Za pripravo ocvrtih sirov,
zrezkov, gob, mesnih
kroglic, cvetace in
drugih Zzivil ali ocvrtega
krompircka, kroketov ali
ameriskega krompirja.

30

Tmin-2h

160

40-160 °C

Ni
mogoce

Ni
mogoce

KUHANJE NA PARI/
STEAM

Primerno za pripravo
zelenjavnih jedi ali
pripravo cmokov. Pri
tem

nacinu priprave jedi

v zivilih ostaja vecja
koli¢ina okusa in v vodi
topnih

vitaminov ter elementov
v sledovih.

Tmin-2h

140

Ni mogoce

Visoka

1-59 min,
1-24h

STROCNICE/BEANS
Primerno za pripravo
strocnic

Tmin-2h

145

Ni mogoce

Visoka/
srednja/
nizka

1-59 min,
1-24h

KEEP WARM
Ko se program kon¢a,

ohrani jed toplo.

maks. 12 h

Ni mogoce

70

Ni mogoce

Ni
mogoce

Ni
mogoce
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Priporocene temperature za pripravo razli¢nih zivil

Temperatura | Zivilo/ naéin priprave

(°C)

40 Vizhajanje testa, priprava jogurtov

45-50 Fermentacija

55-60 Priprava zelenega caja, segrevanje otroske hrane

65-70 Pocasna priprava mesa v vrecki (sous-vide), priprava
punca

75-80 Pasterizacija, priprava belega ¢aja, priprava kuhanega
vina

85-90 Priprava rdecega caja, priprava jedi, ki zahtevajo
dolgotrajno kuhanje

95-100 Kuhanje kase, priprava marmelad

105-110 Sterilizacija, priprava aspikov in jedi z zelatino

115-120 Kuhanje »shankac, priprava sladkornih sirupov

125-130 Pecenje

135-140 Priprava predhodno ocvrtih jedi

145-150 Priprava zelenjave in rib, pecenje mesa v foliji

155 Cvrtje zelenjave in rib

160 Cvrtje mesa in perutnine

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Pomembno: Po vsaki uporabi ekonom lonca morate ocistiti vse ostanke hrane ali vlago iz vseh delov.

Odstranitev pokrova
«  Pred ¢is¢enjem ekonom lonca je treba odstraniti pokrov.
«  Pokrov obracajte v smeri urnega kazalca dokler je to mogoce (1).

).

Odstranitev tla¢nega ventila

«  Primite stranice tla¢nega ventila in ga vlecite navzgor, dokler ga ne izvlecete. S pomoc¢jo konicastega
predmeta odstranite morebitne necistoce, ki masijo ventil.

«  Pred odstranitvijo se vedno prepricajte, da v loncu ni prisoten tlak.

«  Ventil s potiskom vstavite nazaj v vdolbino.

«  Spomocjo konicastega predmeta odstranite morebitne necistoce okoli ventila.

- Tla¢ni ventil s potiskom vstavite nazaj v vdolbino.

- Potiskajte, dokler se ne zaskoci.
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Cis¢enje plavajo¢ega indikatorja tlaka

. Ocistite plavajoci indikator tlaka s pomocjo konicastega predmeta, da se prepricate, da v njem ali okoli
njega ni umazanije.

- Preverite, ali je ventil mogoce dvigniti in ali pade nazaj, ne da bi se zataknil.

Odstranitev notranjega dela pokrova

«  Primite gumijasti gumb na sredini notranje strani pokrova in ga izvlecite.

« Notranjost pokrova ocistite v topli milnici.

« Tudi pokrov ocistite s toplo milnico. Ne uporabljajte agresivnih istilnih sredstev.

Odstranitev tesnila

«  Potegnite gumijasto tesnilo s strani notranjega dela pokrova.

«  Tesnilo umijte v topli milnici.

« Namestite tesnilo nazaj okrog roba notranjega pokrova.

- Gumijasti gumb potisnite nazaj na svoje mesto z notranje strani pokrova.

« Notranji del pokrova namestite nazaj na zati¢ na sredini pokrova.

. Ci¢enje telesa ekonom lonca: Nikoli ne potopite telesa lonca v vodo ali druge tekocine.

«  Zunanji pokrov obrisite z vlazno krpo in ga temeljito osusite z mehko suho krpo. Ne uporabljajte agresivnih
Cistilnih sredstev.

Kondenzacijska posoda

«  Na zadnji strani ekonom lonca se nahaja kondenzacijska posoda.

«  lzvlecite kondenzacijsko posodo iz pritrdilnega elementa pod tecajem.
«  Posodo operite s toplo milnico in jo nato osusite z mehko krpo.

«  Potisnite kondenzacijsko posodo nazaj na spodnjo stran tecaja.

Dodatne opombe o ¢iScenju

- Prepricajte se, da plavajoci indikator tlaka na pokrovu ekonom lonca ni zamasen in se lahko prosto giblje
gor in dol, po potrebi ga obrisite.

« Notranjo posodo in pokrov lahko med ¢is¢enjem popolnoma potopite v vodo. Notranjo posodo in pokrov
splaknite pod tekoc¢o vro¢o vodo samo z blagim detergentom in mehko krpo ali gobico.

« Ne uporabljajte ¢istilnih praskov, natrijevega bikarbonata ali belila. Nikoli ne uporabljajte ¢istilnih blazinic.

- «Telo aparata obrisite z mehko vlazno krpo in se prepri¢ajte, da so ostanki mastne hrane odstranjeni.

« ZASCITITE TELO APARATA PRED NEPOSREDNIM STIKOM Z VODO IN DRUGIMI TEKOCINAMI.
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RESEVANJE TEZAV

Tezava

Resitev

Pokrov se ne zapira pravilno.

Preverite, ali sta notranjost pokrova in tesnilo pravilno namescena.

Pokrov se tezko odstranjuje.

Plavajoci indikator tlaka ni padel. Prepricajte se, da je tlak padel na
normalno raven. POKROVA NIKOLI NE ODPIRAJTE NA SILO.

Med kuhanjem se pod pokrovom
sprosca para.

Prepricajte se, da je tesnilo pravilno names¢eno in ni da obrabljeno.
Prepricajte se, da so bili iz tesnila odstranjeni vsi ostanki hrane.

Plavalni ventil se ne dviguje.

V notranji posodi ni dovolj surovin ali tekocine.

Na zaslonu se prikaZzejo E1, E2, E3
ali E4.

Gre za sistemsko napako - ekonom lonec odklopite in pustite, da se
ohladi ter zaprite pokrov.

E1: Prekinitev tokokroga senzorja

E2: Kratek stik senzorja

E3: Pregrevanje

E4: Napaka signalnega stikala

TEHNICNI PODATKI

Napajalnik

Mo¢

Najvecja skupna prostornina
Tlak

Obratovalni tlak

Najvisji tlak PS

220-240V ~ 50/60 Hz
1000 W

571

49-90 kPa

50 kPa

105 kPa

PREDELAVA IN ODSTRANJEVANJE ODPADKOV

Embalazni papir in karton - odvrzite v primerne ko3e za lo¢eno zbiranje odpadkov. Folija, PE vrecke, plasti¢ni deli - v locevalne

posode za plastiko.

ODSTRANJEVANJE IZDELKA NA KONCU ZIVLJENJSKE DOBE

Odstranjevanje starih elektri¢nih in elektronskih naprav (velja v drzavah ¢lanicah EU in drugih evropskih
drzavah, kjer velja zakon o lo¢evanju odpadkov)

Prikazan simbol na izdelku ali embalazi pomeni, da naj se z izdelkom ne ravna kot z gospodinjskimi odpadki.
Izdelek izrocite v zbirno mesto, namenjeno za reciklazo elektri¢nih in elektronskih naprav. S pravilno odstranitvijo
izdelka preprecite negativne vplive na zdravje in okolje. Recikliranje materialov pripomore k zasciti naravnih

virov. Vec¢ informacij glede reciklaze tega izdelka dobite na lokalnem uradu, v podjetju, ki se ukvarja s predelavo
odpadkov ali pa v prodajalni, kjer ste izdelek kupili.

Ta izdelek izpolnjuje zahteve direktive EU o elektromagnetni zdruZljivosti in elektri¢ni varnosti.

Navodila za uporabo so na razpolago na spletnih straneh www.ecg-electro.eu.

08/05

Pridruzujemo si pravico do spremembe besedila in tehni¢nih parametrov.
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MULTIFUNKCIJSKI LONAC ZA KUVANJE POD PRITISKOM

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Procitajte pazljivo i sacuvajte za buducu upotrebu!
PRIDRZAVAJTE SE OVOG UPUTSTVA.

Paznja: Mere opreza i uputstva navedena u ovom priru¢niku ne

pokrivaju sve moguce situacije i opasnosti do kojih moze dodi. Korisnik

treba da bude svestan da faktore sigurnosti, kao $to su oprezno,

brizno i razumno rukovanje, nije moguce ugraditi u proizvod. Stoga

sam korisnik ovog uredaja treba da osigura prisutnost tih sigurnosnih

faktora. Nismo odgovorni ni za koju Stetu pocinjenu prevozom,
- nepravilnim koris¢enjem ili prepravkom ili zamenom bilo kojeg dela
uredaja.

Prilikom koriS¢enja uvek treba postovati temeljna sigurnosna uputstva
medu kojima su i sledeca:

1. Proverite da li napon struje u vasoj uti¢nici odgovara onom koji je
navedennaoznacivaseguredajaidalijeuti¢nicapravilnouzemljena.
Uti¢nica mora biti ugradena prema zahtevima elektrotehnickih
standarda.

2. Ovaj uredaj ne sme se spajati na uti¢nicu tajmera niti ga se sme
ukljucivati daljinski.

3. Ni uredaj, kao ni kabl za napajanje nemojte potapati u tecnosti,
izlagati ga kisi ili vlazi, a vodu koristite za kuvanje samo u skladu sa
ovim uputstvima.

4. Telo uredaja ne potapajte u vodu i onemogucite da u njega ude
bilo kakva te¢nost. Samo lonac za kuvanje je prilagoden za dodir sa
tecnostima.

5. Uredajse nesmekoristitiuneposrednojblizinivode, u kupaonicama,
tuSevima i bazenima gde moze pasti u vodu ili ga voda moze
poprskati.

6. Kabl za napajanje nemojte savijati preko ivice stola ili drugih ivica,
nemojte ga zavijati i drzite ga dalje od vrucih povrsina.

7. Redovno pregledavajte kabl za napajanje, utikac i celi uredaj kako
biste sprecili kvarove. Ukoliko uocite bilo koje ostecenje, odmah
prestanite da koristite uredaj i javite se servisu.

vs
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8. Uredaj nemojte koristiti ako mu je ostecen kabl ili utikac, ako je
pao ili je na bilo koji nacin oStecen i ne radi ispravno. Bilo kakva
popravka, sto se odnosi i na zamenu kabla, mora biti poverena
strucnom servisu! Ne uklanjajte bezbednosni poklopac uredaja
kako ne bi doslo do opasnosti od elektri¢cnog udara!

9. Nemojte koristiti oSteceni ili napukao poklopac ili posudu za
kuvanje.

10.Nemojte pokusavati da popravite uredaj, prepravljate ga ili da
zamenite njegove delove. Uredaj nema delove koje bi korisnik I
mogao sam da servisira.

11.Korid¢enje pribora kojeg nije preporucio proizvodac moze da ugrozi g
lica ili imovinu. g5
12.Koristite samo zamenske delove proizvodaca za odgovaraju¢i g

model. Uvek koristite telo i poklopac istog proizvodaca koji je
oznacen kao kompatibilan

13.Ne dirajte nijedan bezbednosni sustav izvan uputa navedenih u
uputstvu za uporabu.

14.Kad koristite uredaj, drzite ga na ¢vrstoj, ravnoj i stabilnoj podlozi
koja se ne moze prevrnuti i kako biste sprecili isticanje vruéih
teCnosti. Uredaj ne smete koristiti u sudoperama, na plo¢ama za
cedenje sudova i na bilo kojoj drugoj neravnoj povrsini.

15.Uredaj ne stavljajte na mesta na kojima moze biti izloZzen visokim
temperaturama iz kamina, radijatora, plinskih uredaja itd.

16.Uredaj nemojte stavljati na elektri¢ne i plinske Sporete i rerne. Ne
stavljajte lonac u zagrejanu rernu.

17.Ne stavljajte druge predmete na aparat, ne koristite ga u blizini
zidova, zavesa itd.

18.Nemojte koristiti na otvorenom prostoru. Uredaj Cuvajte u suvom i
zatvorenom prostoru.

19.0vaj proizvod je namenjen za koris¢enje u domacinstvu i u
prostorima sli¢cnim domacinstvu kao Sto su:
- kuhinje u tvrtkama, kancelarijama i u drugim sli¢nim radnim

okruzenjima,

- prostorije u poljoprivredi,
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- prostorije koje su na raspolaganju gostima hotela, motela i drugih
smestajnih objekata,

- uredaji koji se koriste u objektima koji nude nocéenje sa doruckom.
20.Uredaj se zagreva za vreme rada. Postoji opasnost od opeklina. Vrlo

pazljivo postupajte sa loncem kada je pod pritiskom i to samo kad je

prijeko potrebno. Ne dodirujte vruce povrsine. Uvek koristite rucke i

prekidace. Nosite prikladnu zastitu, poput kuhinjskih rukavica.
21.Ne pokusavajte premestati uredaj dok radiili kad je vruc.

Il 22.Budite oprezni, para koja izlazi iz uredaja je veoma vruca! Ako iz
ventila izlazi para, budite na dovoljnoj udaljenosti od uredaja kako
se ne biste opekli. Nemojte zatvoriti nijedan otvor.

23.Poklopac skidajte oprezno i tako nagnut da vruéa para koja izlazi iz
lonca bude usmerena na suprotnu stranu od vas da ne bi doslo do
opekotina. Pazite da se voda iz poklopca preliva iskljucivo u sud za
kuvanje a ne u telo uredaja.

24.Kada uredaj ne koristite, iskljuite ga i odspojite ga iz elektri¢ne
mreze. Kabl odspojite iz mreze tako $to cete primiti utikac i izvudi
ga - nikad ne povlacite za kabl.

25.Pre CisCenja i spremanja lonac iskljucite, odspojite ga iz uti¢nice i
pustite da se ohladi.

26.ECG nece snositi odgovornost za Stetu ili povrede nastale usled
nepaznje ili nepravilnog koris¢enja. Pre koris¢enja obavezno
pazljivo procitajte sva uputstva i obavestenja.

27.Ako uredaj radi:

- Ne ostavljajte ga bez nadzora.
- Ne ostavljajte decu bez nadzora u blizini lonca pod pritiskom.
28.0vaj uredaj ne smeju da koriste deca. Drzite aparat i njegovo
napajanje van dohvata dece. Osobe smanjenih fizickih ili umnih
sposobnosti, kaoilicasanedostatkomiskustva, smeju dakoriste ovaj
uredaj samo ako su pod nadzorom ili ako ih je iskusnije lice uputila
u koris¢enje na siguran nacin i razumeju sve opasnosti povezane sa
tim koris¢enjem. Deca se ne smeju igrati ovim uredajem.
29.Nemojte koristiti aparat u svrhe za koje nije namenjen.

Do not immerse in water! - Nemojte potapati u vodu!

Srpski I
Crnogorski
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UPOZORENJE
Ovako oznacene povrsine vruce su tokom upotrebe.

OPASNOSTI po decu: Deca ne smeju da se igraju
ambalazom.Nemojte dopustiti decida seigraju ambalazom
od najlonske folije. Postoji opasnost od gusenja.

DODATNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Pazljivo procitajte i pridrzujte ih N

1. lzlazi iz ventila koji sluze za izbacivanje pare moraju se redovno
pregledati kako bi se obezbedilo da nisu zacepljeni, pogledajte L
uputstva za uporabu i odrzavanje. iT

2. Zabranjena je upotreba lonca pod pritiskom sa zatvorenim
poklopcem bez brtve

3. Nikada ne otvarajte lonac pod pritiskom na silu. Ne otvarajte lonac
pod pritiskom bez da se uverite da je njegov unutarnji pritisak u
potpunosti pao. Pogledajte Uputstva za upotrebu.

Ovaj uredaj kuha pod pritiskom.

4. Nepravilna uporaba lonca pod pritiskom moze prouzrociti opekline.
Pre svake uporabe proverite da nije ventil pritiska zacepljen,
pogledajte "Uputstva za uporabu".

5. Pre svakog ukljucivanja, proverite je li lonac dobro zatvoren i
je li ventil pritiska pravilno postavljen, pogledajte Uputstva za
upotrebu.

6. Uredaj nikad ne ukljucujte u struju i ne pokrecite ga dok posuda za
kuvanje nije ispravno namestena u telo uredaja.

7. Uredaj ne ukljucujte kad mu je posuda prazna (bez vode). Moze
doci do ozbiljnog ostecenja.

8. Przenje ili duboko przenje pod pritiskom (ili sa zatvorenim
poklopcem) je zabranjeno.

9. Nemojte prepuniti unutarnju posudu. Ukupna koli¢ina hrane ne
sme premasiti oznaku MAX (2/3 volumena) ilinajve¢u dopustenu
kolicinu od 3 litre ulja.

Srpsk
Crnogorsk
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10.Ukupna koli¢ina hrane koja lako povecava volumen (poput
mahunarki, pirinaca ili dehidriranog povrc¢a) ne sme prelaziti 2
volumena posude.
11.Hrana koja ima gorniji sloj koji se mora guliti (npr. kobasice, piletina
ilivoce) MORA se probusiti pre kuvanja. Ako se sloj ne probusi moze
uzrokovati do znacajno povecanje koli¢ine hrane i prskanje vruce
hrane nakon otvaranja poklopca. Mozete da se opecete. Nikada
nemojte da busite nabubrenu kozuili koru jer mozete da se opecete.
Il 12.Kad kuvate testeninu, lagano protresite lonac pod pritiskom pre
otvaranja kako biste izbegli izbacivanje hrane.
E 13.Budite posebno oprezni kod pripreme odredenih vrsta hrane,
poput graska, kompota od jabuka, brusnica, ovsena kasa, zitarica
ili testenine koja se tokom kuvanja peni. Pena bi mogla da zacepi
bezbednosni ventil.

Srpsk
Crnogorsk

Metode oslobadanja pritiska

Kada je program kuvanja zavrsen i zapocne ispustanje pritiska,
pritisnite taster Cancel za ponistavanje funkcije zadrzavanja
topline.

Uvek koristite kuhinjska klesta kod otpustanja ventila pritiska
i zastitnim rukavicama za pecenje okrenite ventil pritiska u
polozaj "OTVORENQ". Stite vas od vruée pare. Ventil se lagano
podize i ispusta se para. Poklopac se nece otvoriti dok se para i
pritisak ne oslobode.

Kada pritisak u posudi padne na bezbednu vrednost, plutajuci
ventil se vra¢a natrag u poklopac i ¢ep sa zadnje strane

poklopca se izbacuje van. Plutajuci -
Cim para prestane da izlazi iz plutajuceg ventila, proverite je li pgﬁifg‘"(’gc //' \\\
ventil potpuno spusten prema dolje pre otvaranja poklopca,

pogledajte sliku sa desne strane.
Kad otvorite poklopac, hrana ¢e biti vru¢a. Uvek nosite rukavice
i pregacu kako biste sprecili prskanje vruce hrane.

Brzo otpustanje

Preporuca se za brzo kuvanje i kuvanje na pari, ukljucujuci
povrce i plodove mora.

Nakon prekidanja funkcije zadrzavanja topline, pomaknite
ventil pritiska u otvoreni polozaj i pokusajte otvoriti poklopac tek kad se ispusti sva para i padne plutajuci
indikator pritiska. Neka lonac odstoji oko 1-2 minuta. Sada mozete da otvorite poklopac. Ako se poklopac
ne otvori, pricekajte jos nekoliko minuta i pokusajte ponovno. Nikad ne pokusavajte silom da otvorite
poklopac, jer je zakljucani poklopac znak da je u posudi jos uvek visok pritisak.

Polako otpustanje

Preporuca se za hranu sa korom (npr. kobasice, piletina ili voce) i hranu sa puno tec¢nosti ili Skroba (npr. ovsena
kasa, supe, testenina, pirinac i voce, kao i osetljiva hrana poput mesa i krompira).
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Te namirnice mogu znatno da povecaju svoj volumen pod pritiskom, $to moze uzrokovati prskanje vruce
te¢nostiili hrane kad se poklopac otvori. Da biste sprecili prskanje, ostavite ventil za smanjenje pritiska zatvoren
nakon zavrsetka funkcije zadrzavanja topline i dopustite da pritisak prirodno padne. To moze da potraje do 15
minuta. Ovisi o odredenom jelu. Nakon $to se spusti plutajuci indikator pritiska, otvorite ventil za rasterecenje
pritiska i pobrinite se da je sav pritisak ispusten. Sada moZete da otvorite poklopac. Ako se poklopac ne otvori,
pricekajte jos nekoliko minuta i pokusajte ponovno. Nikad ne pokusavajte silom da otvorite poklopac, jer je
zakljuc¢ani poklopac znak da je u posudi jos uvek visok pritisak. Pricekajte najmanje 15 minuta.

Za obe metode pazljivo protresite lonac i drzite ru¢ku posude da ispustite ostatke pare pre otvaranja poklopca.
Imajte na umu da se ispod gotovog jela moZe nalaziti i zaostala para. Bez tresenja, ova bi para mogla doseci
povrsinu nekoliko sekundi nakon uklanjanja poklopca.

NIKADA NE OTVARAJTE POKLOPAC NA SILU!

Bezbednosne funkcije

Ventil za smanjenje pritiska automatski se otvara kad pritisak u posudi poraste iznad odredene razine.

Ako ventil pritiska ne odradi svoj zadatak, poklopac se otvara kako bi se oslobodio pritisak u posudi. U tom je
sluc¢aju ventil pritiska neispravan i mora se zameniti.

Lonac je opremljen bezbednosnim iskljucivanjem ako temperatura poraste previse. Tada grejanje ne zapocinje
ponovno dok se temperatura ne normalizira.

Ako ova funkcija zakaZe, lonac se iskljucuje, i ne pokrece ponovno, treba ga zamijeniti.

Poklopac se ne moze otvoriti ako je unutrasnji pritisak previsok.

SADRZAJ PAKOVANJA

Kabl za napajanje
Ventil pritiska
Korpa za przenje u dubokom ulju sa odvojivom ru¢kom

POCETAK

Procitajte sve upute i vazne bezbednosne obavesti.

1. Multifunkcionalni lonac za kuvanje pod pritiskom
2. Unutarnja odvojiva posuda

3. Plasti¢na korpica za kuvanje na pari

4. Merica

5. Kasdicica

6.

7.

8.
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Uklonite sav materijal za pakovanje, ukljucujuci nalepnice i etikete, i prebrisite povrsinu vlaznom krpom za
pranje sudova. Proverite da li su svi delovi isporuceni i u dobrom stanju.

Napomena: Sav pribor nalazi se u loncu. Izvadite ga iz unutarnje posude i operite spuzvom u toploj vodi.
Dobro isperite ostatak sapunice i dobro osusite. Nemojte koristiti abrazivna sredstva, celi¢ne
Cetke ili metalna sredstva, jer bi to moglo dovesti do ostecenja neprijanjajuce povrsine. Ne
koristite masinu za pranje sudova.

- Nikad nemojte potapati u vodu uredaj, kabl ili utikac.
«  Visenamenski lonac pod pritiskom odlozite na ravnu vatrostalnu i nezapaljivu povrsinu.

Otvaranje lonca za kuvanje pod pritiskom

Da biste otvorili poklopac, okrenite gornju ru¢ku u smeru kazaljke na satu. Zatim podignite poklopac.

Funkcija lonca za kuvanje pod pritiskom

«  Umetnite ventil pritiska u veliko udubljenje u gornjem delu poklopca lonca.

«  Gurajte ventil prema dole dok zvu¢nim klikom ne sedne na svoje mesto.

«  Ukljucite kabl za napajanje u uti¢nicu na zadnjoj strani lonca, kao sto je prikazano na slici. Drugi kraj kabla
za napajanje prikljucite u elektri¢nu uticnicu.

«  Stavite unutarnju posudu u lonac.

«  Uvek prvo prikljucite kabl na telo lonca, a zatim na elektri¢cnu mrezu.
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Stavite poklopac na lonac.

Proverite je li zasun na zadnjoj strani rupe na rucki umetnut u tracnicu na zadnjoj strani lonca.

Proverite je li bezbednosni ¢ep koji se nalazi na zadnjoj strani poklopca uvucen prema unutra posle
zatvaranja.

Okrecite poklopac u smeru suprotnom od kazaljke na satu dok ne klikne na svoje mesto.

Lonac je sada spreman za upotrebu.

Pre prve upotrebe

Otpustanje pare

Uklonite poklopac i ulijte 2 litre vode u unutarnju posudu lonca.

Stavite poklopac i obezbedite ga okrecuci ga u smeru suprotnom od kazaljke na satu.
Ako je potrebno, ukljucite lonac na zadnjoj strani prikljucka kabla za napajanje.

Ventil postavite u polozaj oznake ,CLOSED".

Okrecite upravljacki taster za odabir programa STEW/SOUP.

Pritiskom na taster START pokrecete odabrani program.

Kad se program zavrsi, lonac ce isprekidano pistati.

Pritiskom na taster CANCEL cete iskljuciti program za odrzavanje topline.

Sada morate otvoriti ventil za ispustanje pare. Pre pocetka stavite zastitne rukavice za pecenje ili slicno ili
upotrebite kuhinjska klesta. Okrenite ventil u polozaj "OTVORENO".

Pustite da se lonac pod pritiskom ohladi 15 minuta.

Otvorite poklopac okretanjem u smeru kazaljke na satu, a zatim ga uklonite.

Uklonite i ispraznite unutarnju posudu rukavicama ili krpom otpornom na toplinu.

Unutarnji ventili i poklopac lonca pod pritiskom sada su temeljito ocisceni.

Srpski
Crnogorski

KORISCENJE LONCA POD PRITISKOM
VAZNA UPUTSTVA O BEZBEDNOSTI KOJIH SE MORATE PRIDRZAVATI:

Pre kuvanja UVEK kontrolujte je li:

Izvadite unutarnju posudu i stavite u nju namirnice. Nemojte koristiti unutarnju
posudu za ispiranje hrane. Namirnice koje je potrebno ispirati, kao su pirinac ili
mahunarke, isperite vodom u cediljki.

« UNUTARNJA POSUDA dobro postavljena svome mestu.
- poklopac pravilno zatvoren, pogledajte sliku i upute u nastavku
«  ukupna kolic¢ina hrane:
- ne prelazi crtu max. (2/3 volumena spremnika)
- ne prelazi ¥> volumena posude u slucaju hrane koja lako povecava
volumen (mahunarke, voce...)
- ne prelazi 3 litre ulja
- spremnik se puni najmanje do linije MIN.
«  Svibezbednosni elementi (ventil i pokazivac pritiska) prohodni su i Cisti.
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MAX —
Napola

napunjeno Potpuno pun

Pasulj, pirinac, teestenina, mahunarke Sve ostalo
ikasa

Kod vecine namirnica razmer vode i sirovih namirnica iznosi 1: 1. Pri pripremanju ovsene kase razmer vode
i ovsenih pahuljica iznosi 8: 1. Naravno, taj razmer moze kod mnogih jela biti nesto drugaciji, a na temelju
iskustva i prema ukusu mozete omer vode i namirnica prilagoditi.

Pre nego sto unutarnju posudu vratite natrag u ekspres lonac, ocistite povrsinu grejaca, spoljne povrsine i
donji deo posude i povedite racuna da na povrsini nema nikakvih naslaga. Nakon 3to je vratite u lonac, okrecite
unutarnju posudu kako biste osigurali da je ona u pravilnom kontaktu sa gornjom stranom grejaca

Zatvorite poklopac. Pre zatvaranja pazite da je brtva pravilno umetnuta i lagano zakrenite antiblokirajucu
ploc¢u (vidi poglavlje Cis¢enje i odrzavanje), kako biste bili sigurni da je pravilno pri¢vri¢ena na ¢eli¢ni prsten.
Zatvorite poklopac zakretanjem u smeru suprotnom od kazaljke na satu dok ne Cujete ,klik”

A ZATVORENO A OTVORENO

Poklopac mora da bude potpuno zatvoren pre kuvanja. Pazljivo spustite poklopac i okrecite ga u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu dok ne klikne na svoje mjesto.

Proverite je li ventil pritiska u zatvorenom polozaju (tokom kuvanja pod pritiskom) i proverite je li pravilno
postavljen.

Da biste kuhali pod pritiskom, MORATE okrenuti ventil za ispustanje pritiska u zatvoreni polozaj kako je
naznaceno na ventilu.

Odabir programa kuvanja
Odaberite program kuvanja koji zelite koristiti pomocu upravljacke ploce, koja je opisana u slede¢em poglavlju.
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Upravljacka ploca

TASTER PRESSURE
Tasterza podesavanje razine
pritiska

TASTER FUNKCIJE
Koristite za odabir funkcije
kuvanja

[~ PRESSURE

FUNCTION

TASTER KEEP WARM
Taster funkcija odrzavanja

SR\
O

O

KEEP WARMER DELAY

Wi O
TIME

topline

TASTER TIME

Sluze za podesavanje ili
postavljanje vremena pripreme

GANGEL
TEMPERATURE
TASTER DELAY

odgode

START/STOP/CANCEL
Taster za pokretanje / prekidanje
/ pauziranje.

Taster za podesavanje vremena

TASTERTEMPERATURE |

Sluze za podesavanje ili
postavljanje vremena pripreme.

PRESSURE COOKER Rice

Soup

Stew

Slow Cooking
» Multicook

@Keep Warm

RAZINA PRITISKA
Pomocu tastera postavite
Zeljenu razinu pritiska

eca

Jam
Porridge
Cake
Crispy
Fry
SICE
Beans

PROGRAMI KUVANJA
Pomocu okretnog tastera
odaberite Zeljeni program

TEMPERATURA

VREME

79

Srpski
Crnogorski



Srpski I I
Crnogorski

Keep Warm Oznacava da je pokrenuta funkcija ,keep warm*.

@ Time Pokaziva¢ postavljanja vremena. Tokom postavljanja pokaziva¢ trepce.

Rezim odlozenog pokretanja.
@ Del Kad je uklju¢eno odloZeno pokretanje, tajmer za odbrojavanje radi na ekranu.
elay

Napomena: Nacin odgodenog pokretanja moze se postaviti samo za neke programe,
pogledajte Tablicu programa.

Prikaz postavljene temperature.

Napomena: Podesavanje temperature moguce je samo za neke programe, pogledajte
Tablicu programa.

° Pokazivac¢ odabrane temperature. Tokom postavljanja temperature pokazivac trepce.
T C Napomena: Nacin podesavanja temperature moze se postaviti samo za neke
programe, pogledajte Tablicu programa.

Prikaz podataka o vremenu. Prikazuje prethodno podeseno vreme i vreme odbrojavanja
EIB . 'HEI tokom pripreme obroka ili odgodenog pokretanja ili vreme tokom kojeg se hrana
odrzava toplom programom,Keep warm".

2 |
] w r Kada program zapocne, to znadi da je lonac pusten u rad

Podesavanje vremena kuvanja i temperature - kontrola TIME / TEMPERATURE

«  Postavka vremena je u rasponu od 1 minute do 2 sata (u rasponu od jedne minute)

«  Podesavanje temperature je u rasponu od 40 - 160 °C (u rasponu od 1 °C). Moze se postaviti samo za neke
programe, pogledajte donju tablicu.

Ako je dostupno podesavanje vremena, okrenite okretni taster za podesavanje zeljenog vremena kuvanja.

Prvo pritisnite okretni taster, a zatim ga okrenite za povecanje / smanjenje broja minuta. Ponovno pritisnite

isti taster za skok na postavku temperature (ako je dostupna). Okrenite za ponovno povecanje / smanjenje

temperature na Zeljenu vrednost.

Postavka odgode kuvanja - taster DELAY + kontrola

«  Raspon od 1 minute do 24 sata, raspon po minutu / sat

Ako zelite da kuvanje zapoc¢ne kasnije tokom dana, pritisnite taster DELAY.

Zatim ponovno upotrebite okretni taster Time/Temperature. Okrenite ga za povecanje / smanjenje broja
minuta. Ponovno pritisnite istu kontrolu za prelazak sa minute na postavku sata.

Postavka intenziteta pritiska - kontrola PRESSURE

Nakon pritiska na ovaj taster okrecite za podesavanje Zeljenog intenziteta pritiska, pogledajte preporuke u
donjoj tablici.
Kada kuvate pod pritiskom, ne zaboravite postaviti ventil u polozaj "ZATVORENO".

Pokretanje programa kuvanje

Pritiskom na taster START pokrecete tajmer za odgodu ili pocetak kuvanja. Sada ¢e strelice na dnu ekrana
poceti da se krecu i tako oznaciti da lonac pod pritiskom radi. Kada je kuvanje zavrseno, program se automatski
prebacuje u nacin rada Keep Warm u kojem ostaje sve dok ne prekinete program tasterom CANCEL.

PAZNJA: Kad upotrebljavate lonac pod pritiskom, uvek naspite te¢nost unutarnju posudu. Te¢nost uvek treba
doseci oznaku MIN.

Stavite unutarnju posudu u lonac. Kad stavljate posudu u lonac pod pritiskom, pripazite da ne prolijete te¢nost.
Prolivenu tec¢nost obrisite vlaznom krpom.
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Otpustanje pare

Nakon kuvanja morate otvoriti ventil za ispustanje pare. Pre pocetka stavite zastitne rukavice za pecenje ili
sli¢no ili upotrebite kuhinjska klesta. Okrenite ventil u jedan od polozaja za ispustanje pare.

Nakon sto para prestane izlaziti iz ventila za ispustanje pare, proverite je li se plutajuci indikator pritiska spustio
pre otvaranja poklopca lonca pod pritiskom.

Sada mozete da otvorite poklopac lonca pod pritiskom okretanjem u smeru kazaljke na satu i podizanjem.
Uklonite unutarnju posudu pomocu krpe otporne na toplinu ili rukavica za pecenje. Nakon upotrebe lonca
pod pritiskom, ocistite ga prema uputama u poglavlju Odrzavanje ovog priru¢nika.

NITI U KOME SLUCAJU NE DODIRUJTE PLUTAJUCI INDIKATOR PRITISKA TOKOM KUVANJA ILIODMAH
NAKON KUVANJA.

PAZNJA: Neposredno nakon kuvanja, poklopac, unutarnja posuda, sam lonac i pripremljena hrana bit ¢e vrlo
vrudi i sa njima treba postupati pazljivo.

Korisc¢enje funkcije przenja
VAZNO: Kad przite, nikada ne pokrivajte lonac pod pritiskom poklopcem. Ako je poklopac pri¢vri¢en na -
posudu, funkcija FRY se ne moZe odabrati.

«  Okrenite poklopac u smeru kazaljke na satu i uklonite ga. %__:‘:_1
. Priklju¢ite lonac pod pritiskom na dovod elektri¢ne energije, i ako je potrebno, ukljucite prekida¢ za & S,
napajanje. ‘:E>

()

«Nadno unutarnje posude stavite malu kolic¢inu ulja.

- Odaberite funkciju okretnim tasterom FRY.

«  Sada mozete da podesite temperaturu i vreme kuvanja po zelji okretanjem kontrolnog tastera u smeru
kazaljke na satu za povecanje ili u suprotnom smeru smanjenja.

«  Pritiskom na taster START pokrenut ¢ete kuvanje. Za zavrsetak procesa kuvanja pritisnite taster CANCEL.

- Imajte na umu da se nakon uklanjanja poklopca mogu odabrati samo funkcije FRY i Keep Warm.

PROGRAMI KUVANJA LONCA POD PRITISKOM

Funkcija Zadato |Podesivo |Zadata Kontrola Razina Odgadanje

vreme | vrijeme temperatura | temperature | pritiska | kuvanja
PIRINAC/RICE 10 Tmin-2h [145 40-160°C Brzo 1-59 min, 1
Priprema riZota i ostalih -24h
jela od pirinaca
SUPA/SOUP 25 Tmin-2h [140 Nije Visoka / 1-59min, 1
Priprema supa i ¢orbi provedivo srednja/ |-24h

niska

PIRJANJE/STEW 25 Tmin-2h |[140 Nije Visoka / 1-59 min, 1
Priprema pirjanog provedivo srednja/ |-24h
povréa, mesa i umaka niska
POLAKO KUVANJE/ 3 sata 3-12h 90 65-95°C Nije 1-59min, 1
SLOWCOOKING provedivo |-24 h
Priprema hrane nesto
ispod tocke vrenja bez
koris¢enja funkcije
povecanog
pritiska, prikladno za
razne vrste razlicitih jela,
sous vide
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MULTICOOK

Priprema jela bez
kuvanja pod pritiskom,
uz mogucnost
podesavanja vremena,
temperature i
odgodenog

starta.

20

Tmin-8h

140

40-180°C

Nije
provedivo

1-59 min, 1
-24h

DZEM/JAM
Priprema marmelada,
ketchupa ili chutneya

45

1min-12h

40-160°C

Sporo

Nije
provedivo

KASA/PORRIGE
Priprema ovsenih
pahuljica, kase od
pirinca, itd.

Tmin-2h

90

90-140°C

Sporo

1-59 min, 1
-24h

KOLAC/CAKE
Pecenje biskvitnih
kolaca.

40

Tmin-2h

140

40-180°C

Nije
provedivo

1-59 min, 1
-24h

RES/CRISPY

Za pripremanje
zapecenih jela kao sto

su zapecena testenina,
krompir sa mesom,
povrée sa sirom, musaka,
itd.

45

Tmin-2h

140

40-180°C

Nije
provedivo

1-59 min, 1
-24h

PRZENJE/FRY

Za pripremu pohanog
sira, odrezaka, gljiva,
mesnih okruglica,
cvjetace i drugih
namirnica ili przenje
krompira, kroketa ili
americkog krompira.

30

Tmin-2h

160

40-160°C

Nije
provedivo

Nije
provedivo

KUVANJE NA PARI/
STEAM

Prikladno za pripremu
jela od povrcaili knedli.
Kod ovog

nacina pripreme hrane
znacajna koli¢ina
sastojaka, okusa i
vitamina topivih u vodi i
elemenata u tragovima
ostaju

sadrzane u namirnicama.

Tmin-2h

140

Nije
provedivo

Brzo

1-59 min, 1
-24 h

MAHUNARKE/BEANS
Prikladno za pripremu

mahunarki

25

Tmin-2h

145

Nije
provedivo

Visoka /
srednja /
niska

1-59 min, 1
-24h
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KEEP WARM maks. 12 | Nije 70 Nije Nije Nije
Nakon zavrsetka sati provedivo provedivo provedivo | provedivo
programa odrzava hranu

toplom.

Preporucene temperature za pripremu razlicitih namirnica

Temperatura | Namirnica / nacin pripreme

(°Q)

40 Dizana testa, priprema jogurta

45-50 Fermentacija

55- 60 Priprema zelenog ¢aja, zagrevanje hrane za decu

65-70 Spora priprema mesa u vredici (sous-vide), priprema
punca

75-80 Pasterizacija, priprema belog ¢aja, priprema kuvanog
vina

85-90 Priprema crvenog ¢aja, priprema jela koja zahtevaju
lagano kuvanje

95- 100 Kuvanje kasa, priprema dZzemova

105-110 Sterilizacija, pripremanje aspika i jela sa Zzelatinom

115-120 Kuhanje koljenice, priprema zasladenih sirupa

125-130 Pecenje

135- 140 Priprema prethodno przenih jela

145-150 Priprema povréa i ribe, pe¢enje mesa u foliji

155 Pecenje povrcairibe

160 Pecenje mesai zivine

ODRZAVANJE | CISCENJE

Vazno: Nakon svake upotrebe lonca pod pritiskom morate ocistiti ostatke hrane ili vlagu sa svih delova.

Uklanjanje poklopca

«  Prije ¢is¢enja lonca pod pritiskom potrebno je ukloniti poklopac.
«  Okrenite poklopac u smeru kazaljke na satu do kraja (1).

- Podignite poklopac (2).

Skidanje ventila pritiska

«  Uhvatite ventil pritiska sa strane i povucite prema gore dok ga ne izvucete. Tankim predmetom uklonite
necistocu koja zacepljuje ventil.

«  Pre skidanja uvek proverite da u loncu nema pritiska.

« Umetnite ventil gurajuci ga nazad u udubljenje.

«  Tankim predmetom uklonite svu prljavstinu oko ventila.
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«  Umetnite ventil pritiska gurajuéi ga nazad u udubljenje.
«  Gurajte dok ne klikne na svoje mesto.

Ciscenje plutajuéeg indikatora pritiska

- Ocistite plutajuci indikator pritiska tankim predmetom kako biste bili sigurni da u njemu ili oko njega
nema smeca.

«  Provjerite moze li se ventil podi¢i i pada li natrag, bez da zapne.

Uklanjanje unutarnje strane poklopca

Uhvatite gumeni taster u sredini unutarnje strane poklopca i izvucite ga.

Ocistite unutrasnjost poklopca u toploj sapunici.

Poklopac takoder ocistite toplom sapunicom. Ne koristite agresivna sredstva za cis¢enje.

Uklanjanje brtve

«  lzvucite gumenu brtvu sa boc¢nih strana unutarnje strane poklopca.

«  Sav pribor operite u toploj vodi sa sapunom.

«  Vratite brtvu oko ruba unutarnjeg poklopca.

- Gurnite gumeni taster nazad na svoje mesto sa unutarnje strane poklopca.

- Vratite unutrasnjost poklopca na zatik u sredini poklopca.

. Ciscenje tela lonca pod pritiskom: Telo uredaja nikada ne uranjajte u vodu ili bilo koju drugu te¢nost.

«  Obrisite spoljni poklopac vlaznom krpom i temeljito osusite mekom suvom krpom. Ne koristite agresivna
sredstva za ciScenje.

Kondenzacijska posuda

« Na zadnjoj strani lonca pod pritiskom nalazi se kondenzator.

« lzvucite kondenzator iz nosaca ispod Sarke.

«  Operite posudu toplom sapunicom, a zatim je osusite mekom krpom.
«  Gurnite kondenzacijski spremnik natrag na donju stranu 3arke.

Dodatne napomene o ¢is¢enju

«  Pazite da plutajuci pokazivac pritiska na poklopcu lonca nije zacepljen i da se moze slobodno kretati gore-
dolje, po potrebi ga obrisite.

« Unutarnja posuda i poklopac tokom ¢is¢enja mogu se u potpunosti uroniti u vodu. Isperite unutarnju
posudu i poklopac pod mlazom vruée vode samo blagim deterdZzentom i mekom krpom ili spuzvom.
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«  Ne koristite sredstva za Cis¢enje u prahu, natrijev bikarbonat ili izbeljivac. Nikada ne koristite jastucice za

¢is¢enje.

«  «Obrisite telo uredaja mekom vlaznom krpom i pobrinite se da se uklone masni ostaci hrane.
«  ZASTITITE TELO UREDAJA OD IZRAVNOG KONTAKTA SA VODOM | OSTALIM TECNOSTIMA.

OTKLANJANJE POTESKOCA

Problem

Resenje

Poklopac se ne zatvara pravilno.

Proverite jesu li unutarnja strana poklopca i brtva pravilno
postavljeni.

Poklopac je tesko ukloniti.

Plutajuci indikator pritiska se nije spustio. Proverite je li pritisak pao
na normalu. NIKAD NE OTVARAJTE POKLOPAC SILOM.

Tokom kuvanja para se ispusta
ispod poklopca.

Proverite je li brtva pravilno postavljena i nije li istrosena. Obavezno
uklonite sve ostatke hrane sa brtve.

Plutajuci ventil se ne podize.

U unutarnjem spremniku nema dovoljno namirnica ili te¢nosti.

Na ekranu se prikazuju E1, E2, E3
ili E4.

Ovo je sistemska pogreska - odspojite lonac pod pritiskom i ostavite
ga da se ohladi i zatvorite poklopac.

E1: Prekid kruga senzora

E2: Kratki spoj senzora

E3: Pregrevanje

E4: Kvar signalnog prekidaca

TEHNICKI PODACI
Napajanje

Snaga

Ukupna najveca zapremina
Pritisak

Radni pritisak

Maksimalni pritisak PS

220- 240V~ 50-60 Hz
1000 W

571

49-90 kPa

50 kPa

105 kPa

UPOTREBA | ODLAGANJE OTPADA

Papirni otpad i kartonsku ambalazu predajte u reciklazna dvorista. Foliju za pakovanje, kese od polietilena i plasti¢ne delove

odlozite u kontejnere za plastiku.

ODLAGANJE PROIZVODA NAKON ISTEKA RADNOG VEKA

Odlaganje otpada elektricne i elektronske opreme (primenljivo u drzavama ¢lanicama EU i drugim
evropskim zemljama koje su uspostavile sisteme razvrstavanja otpada)

Oznaka koja je navedena na proizvodu ili na ambalazi oznacava da se proizvod ne sme odlagati kao ku¢ni otpad.
Proizvod odlozite na mesto odredeno za recikliranje elektricne i elektronske opreme. Ispravnim odlaganjem
proizvoda sprecavate negativne uticaje na zdravlje ljudi i okolinu. Reciklazom materijala pomazete ocuvanju

prirodnih resursa. Dodatne informacije o recikliranju ovog proizvoda pruzice vam lokalne vlasti, organizacija za
preradu ku¢nog otpada ili prodajno mesto na kom ste kupili proizvod.

Ovaj proizvod je uskladen sa direktivama EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti i elektri¢noj

08/05
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C€

sigurnosti.

Upute za uporabu dostupne su na web stranici www.ecg-electro.eu.
Zadrzano je pravo na izmenu teksta i tehnickih parametara.
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www.ecg-electro.eu

Hrvatski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122 1M

25069 Klicany, CzechRep.  e-mail: informacije@kbprogres.cz
Bosanski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122111

25069 Klicany, CzechRep.  e-mail: informacije@kbprogres.cz
Magyar

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122 1M

25069 Klicany, CzechRep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz
Polski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122111

25069 Klicany, CzechRep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz
Slovenscina

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122111

25069 Klicany, CzechRep.  e-mail: informacije@kbprogres.cz
Srpski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122 1M

25069 Klicany, CzechRep.  e-posta: informacije@kbprogres.cz
Crnogorski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122111

25069 Klicany, Czech Rep.

e-posta: informacije@kbprogres.cz

= Proizvodac ne snosi odgovornost za tiskarske greske uuputama.  ® A gyérté nem felel a termék hasznélati Utmutatojaban fellelheté nyomdahibakért. = Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie w instrukgji obstugi produktu. ® Proizvajalec ne jamci za morebitne tiskovne napake v navodilih za uporabo
izdelka. ® Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za Stamparske greske sadrzane u uputstvu za upotrebu proizvoda.
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